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a) Datos Generales del Contrato:

#

2z
No. de informe 02 final y
Encadenamiento ASODINZA -
Nombre de la consuitoria o Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de
proyecto Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas

Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense - ASODINZA -,
ubicada en el municipio de Zacualpa, Departam}ntb de

Quiché )
Monto total del contrato Q96,180.00 .~ .
Nombre del consultor Consuitores, servicios y negocios Alfaro-Girén. ©
Periodo del informe 24 de agosto de 2015 al 24 de febrero de 2016 7
Fecha de presentacion del 24 de febrero de 2016
informe
Contrato No. CA-234-08-2015 p
Periodo de contratacién 24 de agosto de 2015 al 24 de febrero de 2016
Ampliacién de contrato No Aplica i

b) Revisiéon en base a Términos de Referencia y Contrato:

l No. Productos esperatos Andlisis Aprobado/No aprobado
{Observaciones)
1. | Plan de Trabajo Se reslizd la entrega del plan de trabajo | Producto Aprobado.
&l cual fe presentado en su momento a /

la asociacion ASODINZA en reunién
celebrada en la sede de la misma, de
dicha reunion se presenta un listado de
asislentes cormo respaldo, donde indica
que se realizd el 3 de septiembre de
2015.

Este paso es importante para conocer
los compromisos de [a empresa
consultora para con la asociacion y
AGEXPORT, ademas de indicar las
metodologias y tiempos que se
utilizaron para la realizacién de la
consultoria.

La empresa consultora detalla en el
plan de trabajo los equipos, materiales
e implementaciones realizados fue ds
i utilidad para el monitoreo de la
ejecucién en base a este documento y
su confrontacién con el contrato

respectivo.
2 | Integracion de  Estructura | El informe reporta las actividades para | Producto Aprobado.
! Organizativa productiva: el fortalecimiento del Sistema de
i a) Conformacion de un equipo | Gestion de la Calidad mencionando lo /
de control fitosanitario concerniente a la integracion de la
b) Conformacion de un | estructura organizativa productiva.
| comité de gestion de
i calidad. a) Conformacién de un equipo de
control fitosanitario: El equipo
consultor informa de la

conformacion del equipo de controi
fitosanitario, para lo cual se
determiné un grupo de 09 personas.

b} El equipo consultor informa que se
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ha realizado la conformacién del
comité de gestion de la calidad
habiendo informado a los miembros
de la organizacion el motivo de la
conformacion, usos y funciones que
prestarén al sistema de gestidn
conformado por 6 personas con la
participacion de la empresa
comercializadora..
Se presenta copia del acta 01-2015 con
fecha 13 de cctubre de 2015 suscrita
para el efecto, en la cual se indican los
nombres y cargo ocupado por los
miembros de la organizacion que
participaran tanto del equipo de control
fitosanitario como del comité de gestion
de la calidad.

Desarrollo de 6 capacitaciones
en Buenas Practicas Agricolas
en los siguientes temas:

a) Buenas Practicas Agricolas y
de manufactura

b) Trazabilidad y llenado de
formatos de registros de BPAs
¢} Manejo integrado de plagas,
uso racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID)

d) Agricultura de exportacién y
medio ambiente

e) Manejo Post Cosecha
{(inocuidad, punto de corte,
clasificacion y determinacion de
Calidades)

f) Sistema de Gestién de
Calidad y certificaciones
agricolas

El informe reporta la realizacién de los
seis talleres de capacitacion en los
temas siguientes:

¢ Buenas Practicas Agricolas
Se tuvo una participacién de 13
personas. Se realizd el 25 de
septiembre de 2015.

¢« Manejo integrado de plagas, uso
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID)

Se tuvo una participacion de 29
personas. Se realizd el 13 de
noviembre de 2015,

* Manejo Post Cosecha (inocuidad,
punto de corte, clasificacién y
determinacién de Calidades)

Se tuvo una participacion de 21
personas. Se realizd el 23 de
octubre de 2015.

s Sistema de Gestion de Calidad y
cerlificaciones agricolas
Se tuvo una participacion de 20
personas. Se realizd el 13 de
octubre de 2015.

s  Agricullura de exportacién y medio
ambiente.

Se tuvo una participacion de 20
personas. Ser realizé el 3 de
febrero de 2016.

e Trazabilidad y llenado de formatos
de BPA's.

Se tuvo una participacion de 20
personas. Se realizé el 17 de
febrero de 2018.

En todos los eventos de capacitacion se
presenta el material de capacitacién
utilizade y fotografias de las actividades
realizadas. Los temas impartidos se
consideran adecuados y el material con
bastante informacién grafica que facilita
la asimilacion por los participantes.

Se presentan como respaldo los

listados de personas capacitadas v las

Producto Aprobado/
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presentaciones en power point.
Equipo de Campo. | La empresa consultora reporta la { Producto Aprobado.
Implementacion de | entrega del siguiente equipo de | Se considera que se ha

Infraestructura fisica para
buenas practicas agricolas:

6 Letrinas con caseta
debiendo cumplir con las
especificaciones.

6 Rotulaciones para letrinas
6 Areas de preparacion y
desecho de mezcla

3 Centros de recoleccidn de
envases vacios

3 Parcelas circuladas

6 Mddulos higiénicos
consistentes de:

Cubeta plastica de 5 galones
Jabon liquido
Papel mayordomo
Equipos de
personal

23 Equipos de proteccion
completa para fumigacion
100 Redecillas para cosecha
{cofia)

100 Gabachas de tela para
la cosecha

23 Mochila de fumigacion
marca Matabi 16 |

1 Botiquin portatil de campo
gue incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un
rollo de micropore de 0.5
pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate
125cc), curitas {1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja
plastica con mango y cierre
identificado con calcomania
con simbolo de cruz roja y la
palabra  botiquin  (incluir
logotipos que seran
facilitados por el PEE)
Equipamiento de Centros de
Acopio para BPMs

0 de 50 Sillas plasticas
Equipamientos de Bodegas
Agro insumos

Un juego de probetas de
plastico con capacidades
volumétricas de 100 cc, 500
cc, 1000 CC. (1 de cada
volumen descrito)

proteccién

1 Estanterias de Metal de 5

campo:
6 de 6 Letrinas con caseta.

6 de 6 Rotulaciones para letrinas

6 de 6 Afeas de preparacion vy
desecho de mezcla

3 de 3 Centros de recoleccién de
envases vacios

3 de 3 Parcelas circuladas (no se
realizd la instalacion de la malla
debido a que la organizacion
manifestd que podian robar la
misma ya que no estan realizando
actualmente siembras de ejote, y
que ellos se hacen responsables de
la instalacion cuando se empiece la
nueva temporada de siembras en
septiembre del presente afo, se
adjunta carta de la organizacion.)
Médulos higiénicos consistentes de:
6 de 6 Cubeta plastica de 5 galones
& de 6 Jabon liquido

6 de 6 P4pel mayordomo

Equipos de proteccion personal

23 de 23 Equipos de proteccion
completa para fumigacion
100 de 100 edecillas
cosecha (cofia)

100 de 100 Gabachas de tela para
la cosecha

23 de 23 chila de fumigacién
marca Matgq t16 1

1 de 1 Boétiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada (125
cc), 25 gazas estériles en empaque
individual, un rollo de micropore de
0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125c¢c), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja plastica con
mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz
roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos que seran facilitados por
el PEE)

Equipanki’lento de Centros de Acopio
para BPMs

50 de 50 Sillas plasticas
Equipamientos de Bodegas Agro
insumos

1 de 1 jdego de probetas de plastico
con capacidades volumétricas de
100 cc, 500 cc, 1000 CC. (1 de
cada volumen descrito)

para

alcanzado lo solicitado en
TDR para el informe.

e
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bandejas 1de 1 Estanterias de Metal de 6
1 Balanza Electronica | bandejas
Modelo SW, escala en Lb, | 1 de 1 Balanza Electronica Modelo
Kg, Onza y cuenta piezas, | SW, escala en Lb, Kg, Onza y
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr | cuenta piezas,
{3.3lbs.  Bateria interna y | Analisis dg Laboratorio
AC, Plancha de acero | 3 de 3 Analisis de suelos con fines
inoxidable de fertilizacion
Andlisis de Laboratorio 2 de 2/Andlisis fisico-quimico de
3 Analisis de suelos con | agua de riggo
fines de fertilizacion 2 de 2 AndliSis microbioldgico de
2 Andlisis fisico-quimico de | agua de riego
agua de riego 10 de 10 Analisis de Colinesterasa
2 Andlisis microbiolégico de | para miembros del Equipo de
agua de riego Aplicadores formade y  un
10 Andlisis de Colinesterasa | encargado de bodega de agro
(1) para miembros del Equipo de | insumos.
Aplicadores formado y un
encargado de bodega de
agro insumos.
¢} Evaluacion del servicio prestado:
No. Criterlo de Evaluacién sl NO
i Entrega en Tiempo X
2 Cumplimiento de especificaciones | x
Bueno | Regular | Malo
3 Calidad del Servicio
X

Nombre especialista/responsable asignado y cargo: Luis Fernando Mendoza Galicia

Fecha: 24 de febrero de 2016
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FORMATO |sdman e
% @ EVALUACIONDE _|veRaion 1
PROVEEDORES DE
m m“ SERVICIOS DE FAMPLEM. oEaLE4
CONSULTORIA Y
ASISTENCIATECNICA  ["*°™* ok
Divisién u- Dasarrolio
k Emprasariales
EVALUACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
Y ASISTENCIA TECNICA
Intermodia Final
Evaluaclén: x
Nombra del Proveador:
C servicios y nagocios Altaro-Glrdn
Nombre del Serviclo:
c in para la C 5 dqulanuﬁ’lﬂvudanm dcticas Agri 38n de Desarolio Integral

¥
Zacualpsnsa - ASODINZA -, ublcada en &

Icipto de 2 de Oulché

Nombre del Encadensmiento:
ASODINZA

Cadenas da Valor Rutales USALYAGEXPORT

Cap d de fi

tar  al

de E

Emprosarisies, pars buacar solucién a sitaciones de posible dago on Il
orpanizacién donde se biindd e |

téenica.

dcio de koria o

|Calidad del Servicls

Comantario:

Fecha : 24 de febrero de 2018

Responsables da of 14

Luls Fornando Mendoza Galicia
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febrero de 2016

Sefiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente.

Estimados senores:

Por medio de la presente carta hago entrega del Informe No. 2 de la
Consultoria: Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas para la Preparacién del Proceso de Certificacion
en la Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense —ASODINZA- que
contiene la totalidad de la ejecucion de las actividades desarrolladas y los
resultados alcanzados conforme a lo establecido en el contrato numero CA-
234-08-2015 y TDR'’s, durante el periodo del 24 de agosto 2015 al 24 de
febrero de 2016,

Atentamente

AN ourdes Alfaro /

Consults;es AI§0-Gir6n

ALFARO - GIRON
* *ConSULTORES




Febrero de 2016. /

Seiiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente

Estimados Seiiores:

Por este medio me dirijo a ustedes para informarles que he recibido y
aceptado el informe No. 2 de la Consultoria: Capacitacién y Establecimiento
de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas para la
Preparacion del Proceso de Certificacion en la Asociacién de Desarrollo
Integral Zacualpense —_ASODINZA- que contiene la totalidad de la ejecucién
de las actividades desarrolladas y los resultados obtenidos por la Empresa
Consultores Alfaro-Girén, conforme a lo establecido en el contrato no CA-
234-08-2015 y TDR's, durante el periodo del 24 de agosto 2015 al 24 de
febrero de 2016.

Atentamente,




Febrero de 2016

Seiiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente.

Les saludamos respetuosamente deseandole éxitos en sus actividades cotidianas; como
es de su conocimiento fa empresa Consultores Alfaro Girén tiene a su cargo la consultoria
para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas
Agricolas en la Asociacién de Desarrollo Integral Zacualpense -ASODINZA -, ubicada en
el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiché, asociacién a la cual represento; en el
producto No. 4 del cuadro de productos a entregar del contrato que firmé la empresa
consultora con AGEXPORT esta contemplada la circulacion de 3 cuerdas con malla
octagonal galvanizada tipo gallinero, utilizando 84 metros lineales por cuerda; dicha malla
para la circulacién fue recibida de manera conforme al igual que el resto de
implementaciones en el campo, sin embargo, actualmente los productores de la
asociacién estan terminando la temporada de produccion de ejote para exportacion, por lo
que no se ve necesaria la colocacion de la malla en las parcelas inmediatamente, por ello
en mi calidad de representante legal de la asociacion me comprometo a que dicha malla
sea colocada en el mes de septiembre, mes a partir del cual inicia nuevamente la
temporada de siembra de ejote para export}cién, siendo esta necesaria para el
aseguramiento de la inocuidad del producto.

Sin otro pendiente me despido de ustedes, agradeciéndoles su atencion y comprension a
la presente.

Atentamente: J / ; /
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Divisién de Desarrollo b

Programa de Encadenamientos Empresariales

INFORMES TECNICOS

L —
Informe no. Numero Dos / ™

i

Periodo a informar:

4 | Y
Del 24 de agosto 2015 a 24 de febrero 201%,/ g, e

Encadenamiento

Asoaciacion de Desarrollo Integral Zacualpense
—ASODINZA-

Nombre de la consultoria o
Asistencia Técnica

Capacitacion y Establecimiento de Parcelas
Demosirativas de Buenas Practicas Agricolas para la
Preparacién del Proceso de Certificacién de la

Asociacién de Desarrollo Integral Zacualpense
-ASODINZA-

Nombre Consultor o Asistenta Técnico: Consultores Alfaro Girén

ACTIVIDADES REALIZADAS:

Visita inicial de diagndstico y reunion con miembros de AGEXPORT y la Asociacién de Desarrollo
integral Zacualpense ~ASODINZA- para coordinacién de actividades, capacitaciones y entrega de
materiales.

Elaboracién y presentacion del plan de trabajo para implementacién de Buenas Practicas Agricolas
a Asociacitén de Desarrollo Integral Zacualpense —ASODINZA- (Producto 1)

Reunién para integracién de estructura organizacional productiva: (Producto 2):
o Conformacidn de un Comité del Sistema de Gestion de Calidad (SGC)
o Conformacidn de un equipo de Control Fitesanitario.

Disefio de material didactico para 6 médulos de capacitacion dirigidos a productores de la
Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense —ASODINZA-.

o Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
Trazabilidad y llenado de formatos de regisiros de BPA's.
Manejo integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID)
Agricultura de Expaortacién y Medio Ambiente
Manejo Post cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacion de
Calidades)
o Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas.

O 000

Realizacién de capacitaciones en los siguientes temas: (Producto 3)
o Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA's.
Manejo integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID)
Agricultura de Exportacién y Medio Ambiente
Manejo Post cosecha {Inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacién de
Calidades)
o Sistema de Gestién de Calidad y Certificaciones Agricolas.

0O o 00

Compra de materiales y equipo para implementacién de parcelas con BPAs: (Producto 4)
¥ Estructura metalica para letrina
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Plancha de concreto para letrina

Taza de plastico para letrina AMANCO
Rotulaciones

Biock para dreas de mezcla y centros de envases vaclos
Malla galvanizada para areas de mezcla

Tubo cuadrado de una pulgada chapa 18 para area de preparacion y desecho de mezcla
Estructura metélica para centro de envases vacios
Malla octagonal galvanizada para circular parcelas
Cubeta plastica con chorro

Jabén liguide de manos

Papel mayordomo

Equipo de Proteccién personal AZR

Redecillas para cabello tipo cofia

Gabachas de tela

Mochila de fumigacion

Botliquin

Equipo para botiquin

Sillas plasticas blancas

Juego de probetas plasticas

Estanteria de metal de 5 bandejas

Balanza electrénica modelo SW

A O T T e O N N N O N N O N N NN

METODOLOGIA UTILIZADA:
Producto No.1:

Explicacion a miembros de la junta directiva el plan de trabajo y actividades a realizarse en
ASODINZA con fines de implementaci6n y capacitacién de Buenas Practicas Agricolas.

Producto No.2:
Eleccion para conformacion e integracién del Sistema de Gestién de Calidad, ¥ equipo de Control
Fitosanitario con miembros de la Junta directiva de ASODINZA

Producto No.3.
Se desarrollaron las 6 capacitaciones con una metodologia didactica para los asociados y lideres
de los grupos con ayuda de presentaciones audio visuales y demostraciones préacticas en el campo.

Producto No.4:

Entrega de equipo y la infraestructura en campo para el cumplimiento de buenas practicas agricclas
a directivos de Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense —~ASODINZA-, asi como la toma de
muestras de suelos, agua y Colinesterasa.

PRODUCTOS OBTENIDOS.
PRODUCTO 1.
Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas Agricolas
{Anexo 1).
* Socializacién y entrega del plan de trabajo para ASODINZA conjuntamente con la técnico
Pedro Guarcas, Especialista de Negocios del Programa de Encadenamientos Emptesariales
y junta directiva de Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense -ASODINZA-
» Fecha de presentacion del plan: 3 de septiembre de 2015
» Listado de participantes
«  Cronograma de actividades
* Fotografias
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PRODUCTO 2:
Integracion de Estructura Organizativa Productiva
(Anexo 2)
+ Conformacion de un comité del sistema de gestion de calidad.
= Fecha de Integracion del Comité: 13 de octubre de 2015
* Listado de Participantes
= Actano 1-2015
= Organigrama de Comité de Gestion de Calidad
= Fotografias
Cargo Nombre
GERENTE JUAN GARCIA GUTIERREZ
YESENIA NAVARRO Y
AUDITORIA INTERNA EDGAR GARCIA
DEPARTAMENTO TECNICO
AGROPECUARIO PEDRO GUARCAS
DEPARTAMENTO DE
ALMACENES ISELA AGUILAR
DEPARTAMENTO DE MYNOR MORALES Y
IMPLEMENTACION DEL SGC JACINTO MORENTE
DEPARTAMENTO DE HIGIENE Y
SEGURIDAD ALIMENTARIA e

Conformacion de un equipo de control fitosanitario

* Fecha de Integracion del Comité: 13 de octubre de 2015

= Acta no 1-2015

Fuﬂador

Nombre

Manuel Hernéndez Garcia

Francisco Aguilar

Sebastian Chitic Quino

| Santos Velazquez
Efrain Ajulip Castro

Julio de la Cruz

Pedro Garcia Gutiérrez

Rigoberto Tzoy

oo~ oo & w0 -

José Garcia Gutiérrez

-
o

Isela Aguilar

PRODUCTO 3

Desarrollo de 4 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes temas:

{Anexo 3)

a) Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
. Fecha de Capacitacion: 25 de septiembre de 2015
. Lurgar: Municipio de Zacualpa, Quiché.

Total de Participantes

13

Hombres

12

Mujeres

1

b) Trazabilidad y llenado de formatos de BPA's
° Fecha de Capacitacién: 17 de febrero de 2016
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. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.

Total de Participantes 20

Hombres 19

Mujeres 1

¢) Manejo Integrado de Plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID)

. Fecha de Capacitacidn: 13 de noviembre de 2015
. Lugar; Municipio de Zacualpa, Quiché.

Total de Participantes 29

Hombres 27

Mujeres 2

d) Agricultura de exportacién y medio ambiente

° Fecha de Capacitacién: 3 de febrero de 2016
. Lugar. Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 20
Hombres 19
Mujeres 1

e) Manejo Post Cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacién de

calidades)
. Fecha de Capacitacion: 23 de octubre de 2015
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 21
Hombres 19
Mujeres 2

f) Sistema de Gestion de Calidad y certificaciones agricolas.

. Fecha de Capacitacion: 13 de octubre de 2015
J Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 20
Hombres 19
Mujeres 1

PRODUCTO No. 4.
Implementacién de Infraestructura fisica para buenas practicas agricolas (Anexo 4):

* 6 letrinas con caseta; estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % pulgada, chapa
18, soldada y/o atornillada. Medidas ancho 1.00 metro, largo 1.10 metros, altura de
2.00 metro en la parte alta y 1.80 m en ia parte baja. Cubierta con lamina troquelada
calibre 26 milimétrica en los costados y techo. Fundida en una plancha de concreto
reforzado con hierro de 6 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 metro de largo con
agujero para instalacién de taza de plastico con tapadera marca AMANCO.

* G rotulaciones para letrinas en vinil.

* & areas de preparacidn y desechc de mezcla: de 1m x 70cm de construccion de
block unido con cemento, con las especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con
bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla galvanizado tipo
gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una pulgada chapa 18,
rotuladas,

* 3 centros de envases vacios: Estructura metaiica de tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8
m. Eltecho cubierto con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28.
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Los costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14.
Puerta de 60 ¢m X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el
mismo tubo. La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un
area de mezcla. Rotulado.

3 parcelas circuladas: (84 metros lineales/cuerda), malla octagonal galvanizada, tipo
galiinero con agujeros de 1 1/4 de diametro, de 1.5 mts de alto. No incluye parales.
Rotulado.

6 cubeta plastica de 5 galones con tapadera y chorro plastico

6 jabdn liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora

6 rollo de papel mayordemo para secado de manos

23 Equipo de proteccién completa para fumigacién Kit AZR (camisa, pantaién con
pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla
9, respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca Nikima.

100 Redecillas para cabello tipo cofia

100 gabachas de tela para la cosecha

23 mochila de fumigacién marca Matabi de 16 litros

1 Botiquin portétil de campo que incluye agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un rolio de micropore 0.5 puigadas de ancho, desinfectante
mertiolate (125 cc) curitas 1 caja, alcohol (250 cc). En caja pléstica con mango y
cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin.
50 sillas plasticas sin brazos color blanco.

1 juego de probetas de pléstico con capacidades volumétricas de 100cc, 500cc y
1000 cc {1 de cada volumen).

1 Estanteria de metal de § bandejas con las siguientes dimensiones, 2 m de alto, 85
cm de ancho y 30 cm de fondo.

1 Balanza Electronica SW, escala en libras, kg, onza y cuenta piezas, capacidad de
1.5 kg x 0.5gr/ 3.3 Ibs. Bateria interna y AC, plancha de acero inoxidable

3 andlisis de suelos con fines de fertilizacién

2 andlisis fisicogufmicos de agua

2 analisis microbicldgicos de agua

10 analisis de colinesterasa

4. PROBLEMAS DETECTADOS:
La poca participacion de los asociados a las capacitaciones programadas, no cumpliendc en
algunas ocasiones con el nimero de capacitados solicitado en los TDR's.

5. OBSERVACIONES:
Los insumos se entregaron a Junta directiva siendo ellos los que dispondran a que asociados
beneficiaran con dichos insumos, el presidente de la Asociacion en presencia de Técnico ylo
Promotor recibié y revis6 cada uno de los insumos e implementacion en campo, eilos con ayuda
de las capacitaciones presenciadas y asesoria nuestra establecieron la ubicacién del equipo de

campo.
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La malla para circular las parcelas se entregé en la asociacién, se establecié el asociado
beneficiado y la junta directiva establecié que se colocara en el mes de septiembre; mes en el que
inicia la temporada de siembra, para aprovecharla aun mejor, por lo que adjunto carta de
compromiso del Presidente de fa Asociacion.

A oud.

\J Lourdes Alfiro
. Consultores Alfaro Girén
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l. Carta de Entrega del informe febrero 2016. (AL INICIO)
Il. Carta Aceptacién y carta de compromiso Organizacién Beneficiaria febrero 2016. (AL INICIO)

T
No. De ANEXO

Producto
Presentacién de Plan de Trabajo
= Listado de Participantes 3 de septiembre de 2015
1 = Plan de Trabajo
« Cronograma de Actividades
* Fotografias 1.1,1.2
{ntegracién de Estructura Organizativa
-Conformacién de un Equipo de Control Fitosanitario y de un Comité de
Gestion de Calidad
2 = Listado de participantes 13 de octubre de 2015
= Actano 1-2015
= Organigrama de Comité de Gestion de Calidad
* Fotografias 2.1,2.2
Capacitaciones en BPA's
a) Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
= Listado de personas capacitadas 25 de septiembre de 2015
* Presentacion de Power Point
* Fotografias 3.a.1, 3.a.2
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA'S
* Listado de personas capacitadas 17 de febrero de 2016
= Presentacian de Power Paint
Fotografias 3.b.1, 3.b.2
c) Manejo Integrade de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas vy
fertilizantes (PERSUAP-AID)
| = Listado de personas capacitadas 13 de noviembre de 2015
' = Presentacion de Power Point
3 = Fotografias 3.c.1, 3.c.2
d) Agricultura de Exportacién y Medio Ambiente
* Listado de personas capacitadas 3 de febrero de 2016
*  Presentacién de Power Point
= Fotografias 3.d.1, 3.d.2
€) Manejo Post Cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacion y
determinacién de calidades)
Listado de personas capacitadas 23 de octubre de 2015
Presentacion de Power Paint
Fotografias 3.e.1, 3.e.2
Sistema de Gestién de Calidad y certificaciones agricolas
Listado de personas capacitadas 13 de octubre de 2015
Presentacion de Power Point
Fotografias 3.1.1, 3.f.2
Fotografias Implementacién en Campo.
Carla de entrega 25 de septiembre, 16 de noviembre de 2015 y 15 de
febrero de 2016.
= Fotograflas 4.1,4.2,4.3,4.4,45,46,4.7,48,49, 410,411,412
3 analisis de suelos con fines de fertilizacion
2 andlisis fisico-quimico de agua de riego
2 analisis microbioldgico de agua de riego
10 analisis de Colinesterasa.
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CONSULIORES

INTRODUCCION

La consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas
Practicas Agricolas Asociacién de Desarrollo Integral Zacualpense -ASODINZA -, ubicada en e}
municipio de Zacualpa, Departamento de Quiché, ubicada en el municipio de Zacualpa,
Departamento de Quiché, como su nombre lo indica es una preparacién para un proceso muy
importante como lo es la obtencion de un certificado en buenas practicas agricolas que da un valor
agregado al producto de cualquier asociacién agricola; asi mismo es algo que requiere de mucho
esfuerzo por parte de los agricultores ya que cada uno tiene que reforzar sus conocimientos sobre
la produccion bajo normas mucho mas exigentes que los mercados locales de calidad e inocuidad.

Es por ello que para poder llevar a cabo esta consultoria es necesario elaborar un plan de trabajo en
donde se describa la metodologia que se va utilizar para poder hacer este proceso de aprendizaje y
reforzamiento a los productores un proceso facil y eficiente en el cual se aprovechen todos los
recursos tanto fisicos como los de intercambio de informacién y conocimiento.
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CONSULIORES

OBJETIVOS

s Fortalecer los conocimientos de los asociados de ASODINZA sobre ias buenas practicas
agricolas y su implementacion en el campo.

» Realizar un cronograma de actividades para hacer eficiente el proceso de fortalecimiento del
conocimiento y el aprovechamiento de las practicas y ejercicios en campo.

< Dar a conocer los productos y equipo que se entregara a la asociacién el cudl por medio de
. nuestros consultores expertos en BPA's seran elegidos de la mejor manera para beneficio
de los productores y productoras.

‘Gl’i
i usaio]
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CONSULIORES

PRODUCTOS

1. Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas
Agricolas: A cargo de Ignacio Flores
Socializacién del plan de trabajo después de ser autorizado por la especialista de
AGEXPORT.

2. Integracién de Estructura Organizativa productiva: A cargo de Lourdes Alfaro e Ignacio
Flores
a. Conformacién de un comité de gestién de calidad.
b. Conformacién de un equipe de control fitosanitario

3. Capacitaciones: A Cargo de Lourdes Alfaro e Ignacio Flores.
3.1. Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes
temas:
a)Buenas Practicas Agricolas y de manufactura

b)Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPAs
c) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y ferilizantes {PERSUAP-AID)
d) Agricultura de exportacion y medio ambiente

€) Manejo Post Cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion de
Calidades)

f) Sistema de Gestién de Calidad y certificaciones agricolas

4. Equipo de Campo: Implementado por Ignacio Flores, Carlos Alfaro y Lourdes Alfaro
41, Implementacién de infraestructura de campo para Buenas Practicas Agricolas.
a. 6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de 1 ¥% de pulgada, chapa 18, soldada y/o atornillada.
Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y 1.80 m en la parte
baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en los costados y techo. La letrina se
funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesory 1

m de ancho por 1 m de largo con agujero para instalacién de taza. Taza: de plastico con tapadera
marca AMANCO,

b. 6 Rotulacién: Rotulacion Para letrinas: en manta Vinflica con instrucciones de
higienizacion de manos y recomendaciones dentro de las parcelas de culivos para la correcta
aplicacién de buenas practicas agricolas, cémo: No comer en las areas de cultivo, no fumar, no tirar
basura. (deberan incluir los logotipos que seran facilitados por el PEE).
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c. 6 Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccidn de block unide con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla galvanizada
de rombos de 2 pulgadas calibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada., chapa 18., es necesario
que lleve una cadena con candado. (Rotulacién con nimero de atencidn toxicoldgica, uso
adecuado de equipo de protecci6n personal, Triple lavado de envases ¥ que incluyan los logotipos
que seran facilitados por el PEE)

d. 3 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales) con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. Rotuladas Yy que incluyan los logotipos que
facilitara el PEE. (No incluye parales)

e. 3 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:

Estructura metélica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada. Medidas:
ancho 60 cm, largo: 60cm, Attura de 1.8 m. El techo cubierto con ldmina galvanizada acanalada
(perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas
calibre14. Puerta de 60 cm X 80 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo
tubo. La puerta lleva candado con llave. infraestructura montada sobre un drea de mezcla.
(Rotulado y gue incluya indicaciones con triple lavado de envases y que incluya los logotipos que
facilitara el PEE)

4.1. Equipos de Proteccién Personal: A cargo de Lourdes Alfaro

* 23 Traje de proteccidn para fumigacion marca Nikima incluye:

Camisa; Pantalén con refuerzo en PVC; delantal en PVC; guantes de nitrilo;
gorra arabe; Visera Anti empafiante,

¢ 100 gabachas de tela para cosecha (color verde)

¢ 23 Mochila de fumigacién marca Matabi ariginal de capacidad de tanque de
16 litros

* 100 Redecillas para cabello (cofia)

« 1 Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
esteriles en empaque individual, dos rollo de micropore de 0.5 pulgada de
ancho, desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (3 caja) y alcohol (250 cc).
Caja plastica con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo
de cruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos que seran facilitados por
el PEE)

£
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COMSULTORES

4.3 Equipamiento para el centro de Acopio: A cargo de Lourdes Alfaro e ignacio Flores
+ 50 Sillas plasticas con respaldo (todas de un color, de preferencia blancas)

4.4. Equipamiento de Bodegas de Agroinsumos

¢ Un juego de probetas de pléstico con capacidades volumétricas de 100 cc,
500 cc, 1000 cc. (1 de cada volumen descrito)

» Estanterias de metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de
alto, 85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas
y fertilizantes foliares e hidrosolubles)

* Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de

O acero inoxidable.

4.5 Mdédulo higiénico que Consiste en:
s 6 Cubetas plasticas de 5 galones, con tapadera, con chorro plastico
+ 6 Jabén liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora
e 6 Rollo de Papel mayordomo para secadc de manos

4.6. Analisis de Laboratorio. Toma de Muestras a cargo de Ignacio Flores
e 3 Andlisis de suelos con fines de fertilizacién
¢ 2 Anadlisis Fisico Quimico de Agua
¢ 2 Andlisis Microbiolégico de Agua
¢ 10 Analisis de Colinesterasa para miembros del Equipo de Aplicadores
formado y un encargado de bodega de agro insumos.
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METODOLOGIA

Se lievaran a cabo diferentes metodologias que se acoplaran a cada uno de los productos o
actividades a realizar para que los productores y productoras puedan aprovechar cada una
de las actividades y recursos al maximo.

Para la presentacién del plan de trabajo, se explicara a miembros de la junta directiva cuales
son las actividades a realizarse en ASODINZA con fines de implementacién y capacitacién
de Buenas Practicas Agricolas y cuales son los productos a entregar a la asociacién. Esto
se llevara a cabo en una primera reunién participativa en la cual se convocara a los miembros
de la junta directiva; el plan de trabajo y el cronograma seran avalados por la junta directiva
de ASODINZA. Este tipo de reuniones sera respaidado por un listado de patticipantes y fotos.

En el caso de las capacitaciones se hard uso de presentaciones en powerpoint con las
planillas de AGEXPORT proporcionadas por el programa de encadenamientos
empresariales; asi mismo se llevardn a cabo ejercicios y practicas de campo con la
metodologia de hacer aprendiendo y tratando de que cada uno de los productores que
asistan a la capacitacién hagan la actividad para tener la confianza de que pueden hacer las
cosas bien. Para tener evidencia de las capacitaciones se llenaran listades de asistencia por
cada capacitacién impartida, asi como la toma de fotos.

Para la entrega de equipo se debe coordinar la presencia del técnico agricola y la
especialista de negocios asi como de los miembros de la junta directiva. También se hara
entrega de una carta en la que se describe la cantidad y caracteristicas del equipo a entregar.

En el caso de la implementacion de las estructuras de buenas practicas agricolas en el
campo se llevara a cabo la mejor distribucién de las ubicaciones de las infraestructuras como
camas bioldgicas, letrinas, jaulas de envases vacios, tomando en cuenta los requerimientos
de la normativa global GAP y coordinando cada actividad con la junta directiva, técnico
agricola y especialista de negocios. Al momento de hacer enfrega de las infraestructuras
para implementacién en campo se entregaran cartas describiendo e! producto final a
entregar.
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RECURSOS

Para la buena ejecucién de la consultoria es necesario contar con ciertos recursos como los

siguientes:
+ Materiales de oficina
Computadora
e Cafionera
e \Vehiculo
. Y un recurso muy importante que tiene que ser proporcionade por la asociacion ASODINZA el cual

es la mano de obra como apoyo al establecimiento de las estructuras en campe, por ejemplo la
apertura de los hoyos para las letrinas, entre otras cosas, sin embargo es completamente
responsabilidad de Consultores Alfaro-Girén el establecimiento de las estructuras y el costo de dicha
mano de obra.
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Fotografia 1.1

Fotografia 1.2
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ORGANIGRAMA DEL
SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD
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INTEGRACION DE ESTRUCTURA ORGANIZATIVA: CONFORMACION DE UN EQUIPO DE
CONTROL FITOSANITARIO Y DE UN COMITE DE GESTION DE CALIDAD

Foteraﬁa 2.1

Fotografia 2.2
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BUENAS PRACTICAS
AGRICOLAS (BPA'S) Y DE |
MANUFACTURA (BPM’S)

Hucmnct e (A EMIS
LT LMET Exooriwchy: @

,; ‘! Eué son las Buenas Kis@SZEXEORT

-

g Agricolas?

* Estoda actividad que realiza el agricultor para
obtener productos de calidad y aptos para el
consumo humano.

mmﬁuﬂ'ﬂm;nmirw

“TAct

ividades que Invoiucran las BPA's

&

Preparacién del Terreno

Semilla Centificada

Siembra

Fertilizaciones

* Riego

Labores Culturales y MIP

¢ Cosecha, Transporte

Higiene, Salud y Seguridad del Productor
* Registros y Trazabilidad

+

i Hac v w&'zﬂ%mn—-m

- PALABRAS CLAVE

* Buenas Précticas Agricolas (BPA's)
* Calidad

* Sano

* fnocuidad

Hacwrirs e ETLINEEATIRD cor svi wriart-mcior

']

';E Finalidades de Ias%PA‘s

k © O EPTTINE
(L) . e o P wi
Aupber R e

th-:—m o Gnﬂten_a_s\.ra LT O &tk

il

oW CALIDAD

& AGEXPORT

* Caracteristica compleja de los alimentas que
determina su valor y aceptacién.

M tocmmcts cw (L EXNET tarr pmis izt wois A




’ & AGEXPORT
M INOCUIDAD

Es |a garantia de que los alimentos no causarin
dafio al consumidor cuando sean preparados o
ingeridos de acuerdo a su uso previsto.

WP s o GLERENTINT 1o oo &xpsortwctor 4 I

B S 3

&8 X
B TIPOS DE CONTAMINAGION

* Fisico
* Quimico
* Microbiolégico

B N Y gy o I R —

: ?4- o3 & Egﬂgm
"« COMO EVITAR LA CONTAMINACION?

* Por medio de las BPA's y BPM's

* Medidas durante todo el proceso que nos
aseguren que una vez ingeridos los alimentos
no presenten riesgos a la salud.
(Aseguramiento de Inocuidad)

- B L Y o - D — Q

B S

5 ) &3 AGEXPORT
““BEONTAMINACION DE ALIMENTOS

* Condicion de un alimento que lo convierte en
dafino para el consumidor.

%&

B oRINCIPALES FUEN fMEXPoRT

. CONTAMINACION
* Agua

* Productores

* Abonos frescos o Material Fecal

* Presencia de Animales

* Equipo o Transportes contaminados

| A S F AT gy, v - JI e — i

—T

B INSTALACIONES BASICAS

* Centro de Acopio: Equipo de pesado,
clasificacion, limpieza, sefializacion.

* Bodega de Agroquimicos: Equipo de
protectién, Equipo de pesado y medicién,
equipo de limpieza y derrame, equipo de
mezclado, limpieza y orden, sefalizacion.

|- L S N ATY oy e D — Q‘




FUMPLEMENTACION EN CAMPO

* Areas de Mezcla:

o

' -
““¥IMPLEMENTACION EN CAMPO

* Letrina y equipo de lavado de manos:

Py e

FHacarues cw LTLISHEXTUIHT Lot s

““"PIMPLEMENTACION EN CAMPO

= Centros de Acopio de Envases Vacios:

W Hecamn o LISHEETMINT i pnis wcoortedor Q

) F, & AGEXPORT
BUENAS PRACTICAS DE
MANUFACTURA (BPM’s)

B o mencts ow LI ETES vn pws wrortedor Q

P Hacwrcty o LEAN BN wir pads roortwar A

7 o
““¥YIMPLEMENTACION EN CAMPO

= Circulacién de parcelas:

M o ove LTI EXTNG 1t i st 4

,@Bﬁnas Practicas de MAnAICRIEORT
% (BPM’s)

* Todo fabricante de alimentos debe tener como
misién entregar a los consumidares productos de
buena calidad, seguros y confiables

* Entre los atributos principales de los alimentos
procesados, la calidad que resulta del
cumplimiento integral de varios requisitos, entre
estos son las mas importantes: la inocuidad, el
valor nutricional, y las caracteristicas de

conveniencia para el consumidor. z
Emﬂm&vn&#é!ma-i WOt ok




[ 8 Benas Pricticas de MARAGEIEORT 29 B¥enas Practicas de MATASRNEDET
7 (BPM’s) ;i (BPM's)
* Debido a los constantes brotes de Normas en planta empacadora
enfermedades transmitidas por los alimentos,
. . N Ay Puntos a evaluar
los paises estin exigiendo el cumplimiento de
normas durante los procesos de produccidn, 1. Higisne personal.
que aseguren que los alimentos no z :n'mg 'm'"';"mwm’“m'
representan un riesgo para la salud humana, 4 iones de mani 50y et
: . 5 Contrl de cabdad
el ambiente y la seguridad de los trabajadores Ec b y aves.
7 Tratamiento pas - cosecha
8 Implsmentacian da registros
W Hecmnces et LTELN LTINS corr poasmmy a0t s
i ..mi €5 ACEXPORT ; F y @m
e NORMAS A SEGUIR "¢ - NORMAS DE VESTUARIO
i fon ropa bepis, T - 1 Usar bata o gobacha.
2 mmmm . 2 Usar redecilla.
3. Houser joyeria 3. Usaer guantes phisticos
;. N;canm las ulas desechablas (st es
e (30 de necesario)
: 4. Usar mascariilas (sl es
9: No fumsr, nacesario}.
7. No escupi.
8. :: masticar chicle §. Calzado Impermeable
- o bolas,

[ Hacencn o (TLIESHE CYDNT L pe wrocrtecer

- &2 AGEXPORT 'F— : AGEXPORT
@ % " AREA DE VESTIDORES “*%% LIMPIEZA DE fNSTALK%ONEs

-

Tener compertimientos o Se deba bmpiar tocas las instalaclones y equipo de

lockers pars guarnier manipuiacién y simacenamienio del producta
pertenencies del persoasl

{na mn. Ejemplo

E::” m‘;‘:’“’"m' iiners o8 proceso. mesas de acerc inoxiiable, cuartos
P a‘!‘: 0 de. frios. paredes, pisos, pallets. maguinania, cajas, etc
Indumentans fusrs de ta

plonta Se debe lener un plan de limpleza y lievar registras.
Prohibir o ingreso a la

planta sin indumentaria de

proleccicn,




Protecclén de limparsa  Matsrial de Empaque

§6 deben usar proteciores  Sa deba aimacanar an
da lémparas y venlanas Zonas designadas y en
con matedial irompible condiciones higiénicas
para ovitar contaminacion
flaica en el producio

? - €5 AGEXPORT
““®PREVENIR LA CONTAMINACION

ACEXPORT
il USC DE TRAMI%

Eliminar rendijas entre paredes y lecho para evitar
eniracy de aves

Sellar espacios entre paredes, plsos ¥ pugrtas para
preverur enirada de medoras

Colocar cebes o trampas para Toetores, solaments
en la perfenia de planta empacagora.
Da ser necesarto. las tampas mecdnicas (de

caplura) pueden estar dentro de la planta {00 uso de
cebos tadeot)

Se debe tener un croquis de ublcacion y registros de

inspeceién ge trampaa.
- A

B €5 AGEXPORT
MUCHAS GRACIAS POR SU
ATENCION!
uﬂhr-vmmsl.ﬁt'm:nn—"cu_lj_m. 4

[T

B ACTIVIDADES IMPORTANT 28

Se deberd meds y regstrar la tempenatyra vy
humedad relativa de cuartos frica

Sedabuiuﬁu-ardﬂq'ﬂpadepmmy
temperatura [basculas, termometros. eic ).

Haarts ciw ESLA-EVTING Lt cwis srxoortacior

e~ Solll

ACEXPORT
“BAGUA A UTILIZAR EN EL (AVADO

Todo producto que reqwern lavado debe hacerse
cton agua polable, previo andlisis de caticad.

El agua reullizada debe ser montoreada en pH
toncantracion de solucién desinfectants y registrar
iacturas penddicamenta

* Litllizar sislemss de fitracion T

Todos los andksis d& agua
ceben realzarse en taboratonos [
certificados con IS0 17025
{presantar docurnentacion se
acrediacién),

W iscanon de ETLANEXNNG Ly orniat @izt




CAPACITACION DE BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS Y DE MANUFACTURA
Fotografia 3.a.1

Fotografia 3.a.2
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o rEamcecn | . i PO

porssemcosie 740 Horan

. 873,750

No. Nombre DPl o Géduta

N 7SN an, 24 X50G7 b luvigparitus

* |Srstion Bewtld (alacki  l(£qpigaimylf

> Hanped, beragdez Famdt (B IS I it

‘ Ndaqsd  Heede Y911 st | pY
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! /TC//rG e Je cre e/, le, cack
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" AWl Gordd [(keez
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|00l TAD Toras |fZHORIrHE R

“ | Mabel  [epezr cux 19973 2915 ok i

® | Tosnac GafCio Golierez |35 i i

® | PotMitde & AN
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TRAZABILIDAD Y

LLENADO DE &

En agricultura, Jqué es rastreoc
o trazabilidad?

Esia e desde ef fnal
= quidn we o soricullor,

= ublcackin dénde se cultive o producto,

~ CUANGD 38 CONECHO ¥ eMpacd dicho Produdtn.

< 5 - —

ﬁm Hocarntn cw GUSERIMST un powe cxportacor

2Qué es rastreo o trazabllidad?

Es la posiblitdud de saguir ol rostra de un producto o
través de todas sus atepas de preduceion. treanaformacian
¥ diinbucion

Ejempics carros, ceiulares, televisiones. agroquimios.
almenios. etc,

SEACRPORT o . Contmmmants oo s e rss

e

2Cuates son los objetivos del
rastreo o trazabllidad ?
[T I rmam

= CONtEr con un sisgmae da AMED e b T e
Identificacion de producta. Ty

= Encontrar rhpidaments of am s
oo un problema de [my—
contaminackon

= Faciiitar &) retiro del

proausie contarwnada —

Ventajas del rastrec o
trazabilidad

- G hay un problama ¢on una
parcels de un agricuitor,
aolo se ratirard &f praducto
de dicha parcela

=8I hay un problema con un
late émpacodo o enmaado,
sola sa retira el lote
¢ontaminado

w
@m D T g —

S ACERPORT 1ores oo Lot mintis con st vsr v
R L — e )

DACREORT e o Guiatwmnts i g 2iag recss!




Ejemplo Ejemplo de rastrec en campo

Nttt brudy doropiian o P basnbogroen pr
yowbildnion de FF11

m—bia

et o L P v ot

' EJERCICIO
Crogquis de la parcela * Se llenaran formatos de registros de Buenas
" - L | Practicas Agricolas (BPA'S) junto con los
= W ks
e . LALARAS 33‘:&:!“““5 productores.
=5 .‘k — :I I m\u\m\:
..f T = i
P renis
T } than
25D L e
| PR |-":"f\!=:'=."‘:]
- = —— w farmrae i LA TR oy oo a2 gt ok

MUCHAS GRACIAS




CAPACITACION DE TRAZABILIDAD Y LLENADO DE FORMATOS DE REGISTROS DE

Fotografia 3.b.1

Fotografia 3.b.2

BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS




ol i e Mt 9 Lo macerd.

2 &

FORMATO CcODIGO F-EE-017
[VERSION 2
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS | .iis mPLEMENTACION 1B 12013

PAGINA

1DE1

Divisién de Desarrollo

By,

de E

denamienios Empresarlales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Nombre del Encadenamiento: AC:L({/I-CG;-‘\ du Qaarroslo Tde gl 24 cual penCe

Tema de Capacitacion;
Fecha de Capacitaclén:
Lugar de la capacitacién

Novitmbiieros

Categoria USAID capacltaclénﬁun; Pz ea. D pannd amento QU\ Ui
Categoria PEE capacitacion

Nombre del capacitador
Horas de capacitacion

e .'.l.ojnadac\vontg
3 KBS,
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Categoria PEE capacitacion

Nombre del capacitador Teo nocis Tloie
N S
| Nao. | N\gq;i\bre DPi o Cédula Firma o Huella
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MANEJO INTEGRADOIDE
PLAGAS Y USO "

RACIONAL DES

PLAGUACIDAS ¥
FERTILIZANTESS
(PERS AR Al

i

L Qué son los plaguicidas?

Sustancias quimicas utiizadas para prevenir,
controlar o destruir las plagas que afectan a las
plantaciones agricolas.

EBACEXPORT iomre cm Gsat el oo ponie g st

S— >

Uso adecuado de plaguicidas
= |dentificar la ptaga qua s& quisre controlar
= Eleglr el plaguicida que se debe aplicar.

~ Establecer la dosis adecuada en base al cultvo y 8
au dasamilo vegatatho

= Venficar qua el plaguicida estd sprobado para sy
uso sn &l culthve a tratar

-~ Respatar &l periodo de carencia.

S ACENPORT  rinmues ox Gesrt svniate oy ome wrocrmsses,

Objetivos

1. Coneiantizar a los productores sobre el manejo
seguro de los plaguicidas.

2. Promover el uso adecuado de plaguicidas para
evitar la contaminacién quimica de los
producios cultivados.

3. Dar 8 conocer las alternativas de control de
plagas y enfermedades dentro de! MIP,

~0=

Informacidn sobre
plaguicidas

= La informacion técnica se a en la eth yio
PaAnnAto el products.
= Tambitn pregunia al personat técnico acreditedo que fe
atiends.
~ Exlsten paginos de diferentés organizationes en
INTERNET con ia informacion
* P appe 1a ot odexS yHieTUDetdes/peat_g-¢ htm
“ g Siweerwr epa QOv/ peslicides/Tood viewiohs hirn
* hitp.fheirw globaigap org
= hEp fleww meidatabese org

S ACRPORT i oo LIS EPSHD s srrtacss

Medidas de seguridad en el
uso de plaguicidas

= Precauciones en Iz manipulacidn del plaguicida:
= cuidados en el transporte del plaguicida
= preparacidn de mezclas
- durante ia aplicacion
= después de la aplicacion

- Precauciones at almacenar el plaguicida.

CAGERPORT oo o Gruint smmainkis oo e saprracac)




Identificaclén y monitoreo de
plagas

= Idantificar la plaga que sa quisre controlar
= Moniorsar ia plaga.

= Delarminar niveles de dufio de Ia plags de SCUELO &
|a oiapa de desaroilo del cultiva,

= Determinar et tipo de conlral a utilizar,

Eleccion de plaguicida

Accion biologica oal progucta’

= tungktida =
= Insachcidna

= bacisrickia

= nematiciaa

= ovickda -
= haroicioa

@ Hacawam ow LTS EHIHT crr pain #x 00wt act|

Categoria toxicolégica de los
plaguicidas

& ACEXPORT

| acexporT

g T T g ———
= = =er e S T e e ]

Insectos dafiinos

(o212 7. . 1 R

Modo de accién del plaguicida

L=

= Contacto i

= Ingestion ‘f : P
o %M) _&)
- Sistémico ﬁ*"? W‘%:gﬁ

= Repelento
% i
= Asfixiante

Hocmwsty rw {ILIZECTRRT Ly sovss @spscsrtacn]

Criterios de seteccién de un
plaguicida

- Debe sef un piapuicids de wsc parMitide para & Sutivo.

= Debe eslor regiatrado para su uso en el pala de odgen y
suioiznda en el pals desting del producto.

= Qube ser un plaguicida expotifico para la plega & conticler

= Obsarvar Ias recomendach sl redi la al plaguicida,

= Loer feche de vemtmhntn e Informacién clave como perlodo
o8 carencin y resl




Criterios de seleccion de un
plagulclda {panfleto}

gicpa

-
ACEXPORT Farnarts ik .y o gasertocty

O
p——

Precauciones al utifizar plaguicidas

Utillzar squipo de prolecclon en loda aplicackdn.
Manteaner el afquipo calibrado y en DUBNAS conditiones
Usar dosis recomendada,

Respetlar periodo de carencla.

implamantar reglatroa de aplicacionas y mantenimiento
de squipa.

L O R |

it cw EFLIFEEIRT 1 ne e T

Fiia iy o A AR v i e ]

p—

Debernon exigt facturs y archivan
Leerin b
= AGEXPORT i Sl
fr ) 2 +

&3 AGEXPORT

&5 AGEXPORT

Consideraclones en el manejo
de plagulcidas
Comprar y ransportar ol plagucids an
su ervass orginel

o tramportario junio a comostibles
PEFIONAs ¥ ammales.

Colocat el plagulcida de forma segure
para evimr dafios sl envais & 8TRMES
churgnis =l tetsponts.

Orden de mezclado

- Agua (1/2 tanque }

- Adharanio

= &L (liguido soluble)

« EC (concentrado emuisionablo)

= WP (polve thojable} en premezcia
« Fertiizantps follares

< Apua (completar volumen)

Hnc vz ciw UISECTINDID wov pows o conwer e

Precauciones al preparar la meZcia
del plaguicida
Preparar vl piagulcida en & sios de Mezcls O cRNE

wicjwdo de ia fuenie de sgua (23 mis.) .
mlejedo del cuttivo -MI
slsjado de madics de transporte (25 mis.) 3 i A
alejndo de Atoss de procesamianta y J.‘. ;
bogegas (25 mta ) ‘-?-
-.-;r_._ o

oW

= separado do ameas de vivienda {25 mts } L
b

s itmmarnin i AL EEIET Lre cas &y gty




=

Areade mezcla

Durante la aplicacion

= Utlice su equipo do
proteccién

= Aplique el plaguicida en
horaa fresces, sin
mucho vianto.

= Matitenga la pres.on
consiants en al equipa
de aplicacion

BACEPORT oo o Gt emias e pin asporreses]

Al finalizar la aplicacién

« Guardar el plaguicida en su
etvess original. blen cenrado.
Si se termina & prochucts
aplicar ol lriple lavedo aios
envaket. porforanios y
denostancs en los
minicantros de scopio.
=~ La mezcla sobrente o residucs
de avads oe sguipe debe
vacsianio en &l aea de mezcis,
4 Areas de barbacho
(dentificadas y sisladas

kl

SAGEXPORT i e o i

Durante la aplicacion

=~ Aplique en direccién del
vieno,

= No comer, beber, ni fumar
durante la aplicacion.

= Mantener alejados a
personas y animales del
area de aplhcacién,

S ACERPORT e v Giristeormintin con usic wemrracs
EXMT o ocme ow Gursstemiaiz co o svoorrmer]

iy S Loy Cacr o




Centros de acoplo de envases
vaclos

ity it AR TV v o atact

Cuidados al finalizar la
aplicacién

impies y se2cy, asl coMo
v plauickies en ¢l h'ca
BUGNAZL DG Ve,

= BaAErsa y carbiarcy de
OO, lavando este por
SORENRCa d# Ly 1opa A s
T

» Uanad 0%
sorrespondaies

S AGEXPRIRT sivcornts cow (Gisist SIS cov pait @ rimtn

k-1
g;m mmam.nmkm.g

Culdados al finalizar |a
apticacion

~ Lavar ¢ equipo e
apicecion en ol dres de
mezcla. con ol equipo de
protecoitn pueslo

= Colocer sefisllzacion da
sdvenancia con piazo de
ingreso ol dres tratads.

= QUIAMS y Isvar sl equipe
de protectidn en arten
descendonie dejando par
oMo los guantes.

~ Rogistrar la apicscitn y b
impieza el equpa

-
i!m sty chr LTEA TETIMND core s & xiert-tse|

Bodega de plaguicidas
Cumplr coh la norma de COOUANDR

Ho. 44044
Congindoa oe meterisies 10 sORTereE
Rapiptanis a incandios.
e ¥ verTEaGE.
AIBOE 68 DA Doasgea.
Can parn oe o plegy
Lo plmguICicias Setn sulat en Foo

L Hpos Shnac en ages Sebaa Sa polvet y greruistos
Ligvie' uh Mantane o8 $Tr0as y sBidis 08 praducio

Tensrcubels con drens, pala v A FECOQE’
BipApo ow rvsdicin y mascis

Letano oe ™ 8 im vinte.
Livlada de

- ¥ ceelng
Proc eciTrenice o8 OEMEIDE BUIHOS SN CEA0 O8 INtDC ALI0N B in Vil
LEvEMANsS Y MVESISS & mants 0s 10 mis. de cetancls
MARMTENS CON Rive

ANrRARpRFRERAANTY NS

5 AGEXPORT  1omens cio Gl s cor oums wrocrocts,

fs-:-—f

Medidas de seguridad

= Todes los plaguicidas son wenemos, POF 10 Ao su
manejo requisre capathaciin ¥y uso de squipo da
proteccion

= El producior o

P dabsa un axamen

anuml de colinasteraas y tanor su 1arfMa de aaiud
para venficar su nivel de contaminacion.

S AGEPORT e oo funtanncals i e ezt




Palabras clave revisadas

hoy

= Plaguickda ~ Equipo da proteccion
= Agrogquimica -~ Panflato

= Insecticida < AN de resdues
= Blocide = Plazo o8 segundad
+ Fungidd = Triphe lavedo

= Cama biologica

= Arsa de mazcias

- Bodego as plaguicidas
- Calbracion ds aquipo

« Preparacién de mezcla

S ATEXPORT o o U EMAS i poe guarrmce]

@,
f’"‘""? =

* MUCHAS GRACIAS

%m Farwerni o LALATE BTG L jums @ el

PERSUAP

* Listados de productos fitosanitarios
permitidos para los principales mercados
internacionales.

= Cada producto tiene su listado: Ejemplo

™
OTFNPORT  ricmrnts i 41 s mptacicr]




CAPACITACION DE MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS Y USO RACIONAL DE PLAGUICIDAS
Y FERTILIZANTES (PERSUAP-AID)

Fotografia 3.c.1

Fotografia 3.c.2
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AGRICULTENHRIERT

EXPORTACION Y MEDIO
AMBIENTE

Hocmvwkr oo GUStEemals

Ly pars Sxpace§ aciar

e —— L3 ACEXPORT
MEDIO AMBIENTE

* Espacio en el que se desarrolia I3 vida, abarca
seres vivos, objetos, agua, suelo, aire y las
relaciones entre ellos.

Hoacmwnts oo LIAFEENTRD 1oy praie gy ¢y, R —]

‘
CONTAM INACi%

* La contaminacidn es la contaminacidn del
medio ambiente por cualquier sustancia o
forma de energia que pueda causar un
desequilibrio en el ambiente,

——IUDEETENTTRCTON DL MEERPORT

AMBIENTE

Uso inadecuado de los Recursos Naturales:
* Sabre explotacion de acuiferos

* Deforestacion

* Sobre explotacion ganadera

* Querna de rastrojos

* Monocultivo

oot e (RTINS 1 e .

—— OUIIETITECON DEDVEESPORT

AMBIENTE

Formas de Contaminacion:

* Pesticidas no asimilados

* Restos de vegetales, envases, empozamiento
* Residuos ganaderos, olores y gases {metano)
* Polvo que producen labores de cultivo

* Humo por rozas

* Introduccion de flora vy fauna exdtica

A
Hacawwt oo FUSEEMBID 1t paix gepor tackr ﬁ

e GOINETRACION DERMREIRFORT

AMBIENTE

Dafios al entorno:

* Conversion de ecosistemas naturales a uso
agricola

* Concentracion parcelaria, desaparece
plantaciones nativas

* Construccién de caminos dafa drenajes
naturales

Hast scvicts oo EFUDEEIND i pos atmpusincier: T




e y——— 3 A CENPORT

CONTAMINACION EN LA
PRODUCCION AGRICOLA

Mmmmwmn.-' &xO0r ok ﬁ

——— =
IDENTIFICACION DE CON%W

* Basura

Polvo

Persanas y animales
Escorrentia de lluvia
Drenajes

Productos quimicos
Cultivos vecinos
Rastrojos

Humos

sl
Hoars oo GUSREEMS v i wrpen rone: —

¢« & 8 & & 8 2

—OTREONTE AGGR AR PoRT

DE PRODUCTOS QUIMICOS

e RS TV (ER SMEXPORT

ALREDEDORES

* No criar animales cerca de las dreas de
produccién (aves, cerdos, vacas, etc)

e BT 71V (£ SWEEXPORT

ALREDEDQRES

* Eliminar basureros a menos de 20 metros del
drea de produccién.

——RERETEEE\TIV Y SEXPORT
ALREDEDORES
Areas de produccién a un nivel ms alto de ia
parcela para evitar contaminacion por:

* Arrastre y lixiviacion de residuos de
agroquimicos

* Contaminacidn por arrastre de desechos
solidos

P AL ¥ mGuatwnabmp-'-nm ﬁ




PALABRAS CLﬁé

* Medio ambiente
* Contaminacion
- Areas de cultivo
* Drenajes

* Escorrentia

+ Monocultivo

= Deforestacidn

p— o
o mraciny mGLEf‘EnRQmp-' Srpwy funir 'ﬁ

E'F' GRICULTURA DE EXW

* Mercados Internacionales {exportacicn)

\.‘
EEQUISITOS PARA E%ORTKR

= Higiene

. i
Hocworctr o LTLAENTIRET Lo pumir @xpr-tacon ﬁ

b
U T EXPORTREERET

* Mercados locales

= —
rhacavisy o LTEERETNTIENS Ly pocs GOt ks ﬁ

q
=E!Q.UIS!TOS PARA EXPORTAR %

= Calidad

-
REHUISITOS PARA E?PSE iER""

* Inocuidad

* Buenas Practicas Agricolas

* Certificados de Buenas Pricticas Agricolas
* Empresas Exportadoras

Ao g w&&;’f:ﬂﬂl—'ﬂfamp.'.,m H-_-
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MUCHAS GRACIAS POR SU
| ATENCION!

gt e
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CAPACITACION DE AGRICULTURA DE EXPORTACION Y MEDIO AMBIENTE
Fotografia 3.d.1

Fotografia 3.d.2
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LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
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Lugar de la capacitacién mumwi U \D cuedd c, e Ch p
Categoria USAID capacitacién P Caa i Sl A q)U\

Categorla PEE capacitacién
Nombre del capacitador
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MANEJO POST COSECHA

+  INOCUIDAD
= PUNTO DE CORTE
* CLASIFICACION
* DETERMINACION DE CALIDADES
s B

Hacwenon e BUSEEMSS
LY AT e T

—— LD ACEXPORT
OBJETIVOS
* Minimizar los riesgos de contaminacion del

producto en los procesos de cosecha y post
cosecha.

Hucuwiens o USESTTIEE 101 i mxprort ack ﬁ

—ONBIDRTTTINEY AL MOMEREDPDRT

LA COSECHA

* Evaluacion de riesgos en cosecha y trensporte
* Infraestructura adecuada
* Equipo adecuado

* Personal capacitado

i}
Harawits ok TG TNTEIS ¢y prane anpacrt-mctor- e

—CORTANIINACION EN EORERIRSET

TRANSPORTE

» Contaminacion fisica
* Higiene del personal de cosecha
* Lavado de manos

* Limpieza del transporte

“TRPRATETRUCTURA ENELIRRTEBEY

COSECHA

= Letrina
* Kitde
Higiene

!QUIPO DE cosgﬂ'“‘ﬁam

* Canastas limpias

. iy
W iy iy

i1 LITE
!

o mty che LI I carr s wuixcrtmectsr e




RS PIICTICACEN ESAREESET

COSECHA

e ————— £
CENTROS DE ACUP%HEHM

—EE——— £ ACEXPORT

BUENAS PRACTICAS EN COSECHA

7 ACEXPORT

{QUE PRACTICAS DEBEN SEGUIR LAS NAS QUE
COSECHANT

* Higiene

* Comportamiento

* Uso del equipo
para cosecha

« Manipulacién del
producto

———— 3 ACEXPORT

HIGIENE PERSOI\IAI.

* Baflarsc todos ks diss

Usar ropa limpla

Ufias cortas

* Lavado da manas: antes
de la cosecha, durante
ba cosazha o) cambiar
actividad, antes de
empacar, al tocar el
suels, at i ol badto.

O'HAS CONSIDERA%SﬁE'S"~ T

* Prohibido usar joyeria

* Prohibido usar maquillaje
* No fumar

* No escupir

* No comer chicle

* Notificar enfermedades

Hunc werets che EIISEC@IISAT it prmi gt ﬁ
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EQUIPO DE COSECHA

* Unilorme: gora o
redeci s, gabacha,
botas, guames
Canastas

S4cos o contales
Tijoras

Cuchiflas

Carretas

Tarimat o canasts de
arrasire

L

L)y \
Tocko o #0uap0 debe e3ter AT B%e3 08
18 CONCHD ¥ 39 QRS HIPATYIN L BrTverS

- -
Focmwnks o EXLISEEITIIIT (i e i oty ﬁ

——EEEp————— £ ACEXPORT

CONTROL DE CALIDAD

o s ke AT ENTIBD tov praa mupart acts: ﬂ

UL TS CONTROL DECCAITSXRRT

Definir estdndares de calidad basdndose en las
siguientes caracter(sticas:

= Color

= Sabor

* Firmeza

* Olor

* Tamaiio

* Libre de dafios mecanicos

* Libre de plagas y enfermedades

——

iy ]
%Emm CAS DE%CAﬁ‘DKD““

PRI SO oF DEBEN AR

COSECHAR?
¢+ Higiene del personal:
Lavado de manos
Revision de unas
Revisién de uso de indumentaria
Revisioén de no uso de joyeria
* Limpieza de equipo de cosecha

* Limpieza de instalaciones {centro de acopio,
mesas de clasificacion)

= Limpieza de transporte
* Trazabilidad

saacurts e CGUBEEMBIT o o amportucts:

TRANSPORTE S4EXPRRT
= Tipo
* Condiciones fisicas y mecdnicas
+ Higiene
¢ Proteccidn del producto durante el traslado
* Qtros usos
* Registros




e Conamanan By I A T A
ASPECTOS A CONSIDERAR EN W AD AS DE TRA

PRODUCTO

Limpieza de vehiculos y registro

De preferencia vehiculos cubiertos para evitar
el sol, agua, inséctos, polvo, lluvia, material
extrafio.

= Evitar transportar el producto junto con
sustancias contaminantes

Verificar las condiciones de funcionamiento
del vehiculo.

Flacmrans o LTCA ENTIENS 1oy oy mepucy ¢ oume- E

e — 3 ACEXPORT

GRACIAS POR SU ATENCION!!
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CAPACITACION DE MANEJO POST COSECHA (INOCUIDAD, PUNTO DE CORTE,
CLASIFICACION Y DETERMINACION DE CALIDADES

Fotografia 3.e.1

Fotografia 3.e.2
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AGEXPORT

SISTEMA DE GESTION DE
CALIDADY

CERTIFICACIONES
AGRICOLAS

Hocmrcks cr LM T2k + I3
) o gt ooty

3DEARTAMENTO DEL SETENEIERRT
. GESTION DE CALIDAD

* Comité que forma parte de la estructura de la
arganizacion.
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£ "fbué es un Sistema de (:ﬁéstlon ﬁe"

Calidad, SGC?

« £l Sistema de Gestién de la Calidad es una
serie de actividades coordinadas para
asegurar lainocuidad de los productos,

= Actividades en campo {BPA's)
* Documentos de Respalde
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,EnEes la funcién del DepAAARSORT
: del SGC?

* Hacer que se cumplan las Buenas Pricticas
Agricolas (BPA's) en el campo.

* Elaborar y revisar documentos de respaldo
(Manuales, politicas, procedimientos,
contratos, andlisis de riesgos).
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o Gerente del SGC

Representado por el presidente de la junta
directiva.

* Encargado de que se cumplan las BPA's
* Encargado de autorizar documentos
* Capacitacién {BPA’s, Ceertificaciones)
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.- Departamento de Auditoria Interna

* Representado por el vicepresidente de la
organizacidn: se encarga de coordinar las
actividades de auditoria y acciones
correctivas.

* Gerente de Produccién y tecndlogo de
empresa comercializadora: encargado de
hacer inspecciones.
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'j%‘eparhmento Técnico Agropecuario

* Representado por el técnico agricola: visitas a
las parcelas, monitoreo de plagasy
enfermedades, recomendaciones de
aplicaciones, seguimiento a las Buenas
Practicas Agricolas {BPA’s)
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.- . Gerencia de Almacenes (Bodeguero)

* Persona encargada de bodega.

* Supervisado por el técnico agricola

* Despacha agroquimicos y fertilizantes
* Limpieza y orden en |a bodega
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DS tamento de Implenh@HRHERET
v SGC
* Encargado o encargados de la implementacién

de Buenas Précticas Agricolas en campo.

* Buenas prdcticas de Manufactura en centro de
acopio.

* Elaboracién de documentas,

* Registros de Buenas Pricticas Agricolas
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,},’g’pﬂamento de Higienﬁw
- Alimenticia
* Responsable de recibir el producto en el
centro de acopio.
* Inspeccionar el producto antes de enviarlo.
* Inspeccionar limpieza de camién.
* Inspeccionar limpieza de centra de acopio
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| MANUAL DE CALIDAD

* El equipo técnico y e! departamento del
sisterna de gestion de calidad del grupo
elaboran un manual que cubre las normas de
certificacion, en el cual se describen todas las
politicas y procedimientos.
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- MANUAL DE CALIDAD e MANUAL DE CALIDAD
* CONTRATOS « Control de Documentos:
~ Se elaboran contratos entre cada agricultory la - Politicas
asociacidn o grupo, el cual legaliza el compromiso — Manual del sistema de gestion de calidad
del agricultor de preducir la cantidad de materia — Manual de buenas prcticas agricolas
prima bajo los estandares de calidad e inocuidad. i - i
i — Evaluaciones y analisis de riesgos
— E1SGC exige que exista un contrato entre la ¥
asociacion y cada productor. FHnstructivos
= Registros
= Procedimientos operativos
| racarcn o LTI BT 1oy pmiar s bt

J?&glr un Comité del SERAGRERT m'?'! 3 B AGEXPX
; Gestion de Calidad " Equipo de Control Fitosanitario

GLALE 1 DI LA

CASCH D {ADAD

- Es necesaria la eleccién de un equipo de

m fumigadores.

+ Capacitacién en uso y manejo seguro de

ﬂ plaguicidas.
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,‘3;‘ & AcEXPORT ; % £ ES UNA CERTIFIEAQESRXPORT

. AGRICOLA?

Larar~saan 10 IS
KEGROPICU LRI

. « Comprobacién que realiza una agencia
CERTIFICACIONES AGRICOLAS

acreditada sobre una “unidad” (produccion,
manipulacién, comercializacién)
« Cumplimiento de los procesos indicados en

una norma especifica {GlobalGAP, Tesco, F2F,
GFS, etc)
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3 CERTIFICACIONES AGRICOLAS

* Normas que garantizan la inocuidad en los
procesos de produccin.

= Aspectos laborales
* Proteccion del medio ambiente
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B ot & AGEPORT

GRACIAS POR SU ATENCION!!
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& acexPorT
S GLOBAL GAP

* Sistema de certificacién independiente para
BPA's

* Aceptado a nivel mundial

* Implementacién en campo

* Documentos de respaldo

* Inspeccién interna

* Inspeccion externa

* Anualmente
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CAPACITACION DE SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD Y CERTIFICACIONES AGRICOLAS
Fotografia 3.f.1

Fotografia 3.f.2







ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la consultoria
Implementacién de Buenas Practicas Agricolas contratados por AGEXPORT segun contrato No.
CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

e 6 Lletrina con caseta deblendo cumplir con las especificacionas:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada yfo
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte
alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina froquelada, calibre 26 mili metrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierra de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero
. para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.

s 6 Rotulacidn para letrinas: en manta Vinilica con instrucciones de higienizacion de manos
y recomendaciones dentro de las parcelas de cultivos para la correcta aplicacion de
buenas practicas agricolas, cdmo: No comer en las areas de cultivo, no fumar, no tirar
basura.

« 6 Area preparacién y deshecho de mezcla con fas siguientes especificaciones: Medida
de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMAY); con bardillo de una hilada de block liviano y circulada con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada.,
chapa 18. , es necesario que lleve una cadena con candado. Rotulada con nlmero de
alencion toxicologica, uso adecuado de equipo de proteccion personal, Triple lavado de
envases,

s 3 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales) con malla galvanizada
de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. Rotuladas. (no incluye parales )

« 3 Cenfro de envases vacios: Estructura metdlica de tubo cuadrado de una puigada,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El
o techo cubierto con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los
costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Pueria de
60 cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. La
puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de mezcla.
Rotulado.

implementacion de campo, que Asociacion de Desarrollo Integral Zacualpense ASODINZA a través

de su representante legal acepta de conformidad y se comprometen a hacer buen uso de los
mismos.

2016,

Dado en el municipio de Zacualpa, departa %Quiche a los 15 dias del mes de febrero de
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ALFARO - GIRON

COMSULTORES

Ei dia de hoy la Empresa Consuitores Alfaro Giron quienes tienen a su cargo la consultoria
Impilementacion de Buenas Practicas Agricolas contratados por AGEXPORT segun contrato No.
CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

o 6 letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de 1 ¥ de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atomnillada, Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, aitura de 2.00 m en ia parte
alta y 1.80 m en la parie baja. Cubierta con I2mina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm de espesor ¥ 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero
para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.

° 6 Rotulacién para letrinas: en manta Vinilica con instrucciones de higienizacion de manos
y recomendaciones dentro de las parcelas de cultivos para la correcta aplicacion de
buenas practicas agricolas, cémo: No comer en las areas de cultivo, no fumar, no tirar
basura.

* 6 Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones: Medida
de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMAY); con bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas cafibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada.,

- Chapa 18., es necesario que lleve una cadena con candado. Rotulada con ntmero de
atencién toxicoldgica, uso adecuado de equipo de proteccion personal, Triple lavado de
envases.

e 3 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales) con malla galvanizada
de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. Rotuladas. (no incluye parales )

® 3 Centro de envases vacios: Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgads,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El
techo cubierto con I&dmina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los
costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de
60 cm X 60 cm en uno de ios costados en |a parte inferior hecha con el mismo tubo. La
puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de mezcla.
Rotulado.

Implementacidn de campo, que Asociacién de Desarrolio Integral Zacualpense ASODINZA a través
de su representante legal acepta de conformidad Y se comprometen a hacer buen uso de los
mismos.

Dado en el municipio de Zacualpa, departagfento de Quiche a los 15 dias del mes de febrero de

2018, - @




IMPLEMENTACION DE INFRAESTRUCTURA FiSICA PARA BUENAS PRACTICAS
AGRICOLAS

FOTOGRAFIAS DE 6 LETRINAS CON CASETA

Parcela Jacinto Morente

Parcela Rigoberto Tzoy
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Parcela Sabino Tifio
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Parcela Higinio Morente




Parcela Juan Garcia

Parcela Sebastian Chitic




FOTOGRAFIAS 6 AREAS DE MEZCLA

Parcela Jacinto Morente

Parcela Rigoberto Tzoy




Parcela Sabino Tiio

Parcela Higinio Morente




Parcela Juan Garcia

Parcela Sebastian Chitic




FOTOGRAFIAS DE 3 DEPOSITOS DE ENVASES VACIOS

Parcela Rigoberto Tzoy

AW ET Y

PEPY

Parcela Juan Garcia




Parcela Sebastian Chitic

FOTOGRAFIA DE LA ENTREGA DE MALLA PARA LA CIRCULACION DE LAS PARCELAS

Aceptacion por el representante legal: Juan Garcla "

-

-
e ey
LW T




\-‘_"_'::"}%
ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consulteres Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacion de Buenas Précticas Agticolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

s 23 m{chila de fumigacién marca Mataba, original de tanque de 16 litros,

. y‘ﬁlanzu electronica modelo SW, escala en Lb, Kg, onza y cuenta piezas,
capacidad de 1.5 Kg x 0.5 gr. /3.3 Ib. Bateria interna y AC, plancha de acero
inoxidable.

. Jabén liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora.

. Rollo de papel mayordomo para secado de manos.

Equipo de Buenas Pricticas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Zacualpense —ASODINZA- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 25 dias del
mes de septiembre de 2015,

Juan Garcia Gutiérrez
“RELA)
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ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Prdcticas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

e 23 Equipo de proteccion completa para fumigacién: Kit azr (camisa,
pantalén con puc adelante, gabacha doble de puc, lentes, gorra tipo éGrabe,
guantes de nitrilo talla 9, respirador con carbén activado s/mantenimiento.

Marca Nikima.
. /oo Redecilla para cosecha (cofia)

® yéﬁcmerias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de
alto, 85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y
fertilizantes foliares e hidrosolubles)

Equipo de Buenas Précticas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Zacualpense —ASODINZA- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 25 dias del
mes de septiembre de 2015.

Sello
Asocjacion
lu/an Garcia Guti z
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ALFARO - GIRON

COMSULTORE!

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Practicas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

s & Cu{eta plastica de 5 galones con tapadera y chorro plastico.

o 1 Botiquin portéatil de campo que incluye agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, un rolloc de micropore 0.5 pulgadas de
ancho, desinfectante mertiolate (125 cc) curitas 1 caja, alcohol (250 ¢c). En
caja plastica con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de
cruzfoja y la palabra botiquin.

o 50 sillas plasticas sin brazos color bianco.

e 1 'ji:ego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100cc, 500¢c
¥ 1000 cc (1 de cada volumen).

Equipo de Buenas Précticas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Zacualpense —ASODINZA- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismao.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 16 dias del mes
de noviembre de 2015,
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ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Précticas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-234-08-2015 hacemos entrega de:

s 100 ébuehus de tela verde para la cosecha (color verde)

Equipo de Buenas Précticas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Zacualpense —ASODINZA- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 15 dias del mes
de febrero de 2016.

rmf y Selio
Presjtdente|de Asociacion
Juan Garcia Gutiérrez
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Fotografia 4.1
6 Cubetas plasticas de 5 galones con tapadera con chorro plastico
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|
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Fotografia 4.2

6 jabones liquidos desinfectantes de 300 ml con valvula dispensadora




Fotografia 4.3

6 Rollos de papel mayordomo

Fotografia 4.4

23 Equipos de proteccién personal completos




Fotografia 4.5

100 Redecillas para cosecha (cofia)

Fotografia 4.6

100 Gabachas de tela para la cosecha




Fotografia 4.7

23 Mochilas de fumigacién marca Matabi

Fotografia 4.8

1 Botiquin portatil de campo
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Fotografia 4.9

50 sillas plasticas sin brazos color blanco
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Fotografia 4.10

1 juego de probetas de plastico con capacidades de 1000cc, 500 cc y 100cc.




Fotografia 4.11

1 Estanteria de metal de cinco bandejas

Fotografia 4.12

1 Balanza electronica




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
m Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,
Soluciones R PBX: 2016.2916 Fan: 2076, 3917
alltlc as = Info@soludonesanalh}cas.com
www.solucionesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente - CONSULTORES ALFARO (11757)
Persona Responsable © IGNACHO FLORES Némero de orden - 94456
Finca * ASODINZA (24357) Codigo de muestra ; 16.02.09.05.11
Localizacién : Zacualps, QUICHE Fechn de ingreso  : 09/02/2016
Referencia Cliente : - PARCELA MANUEL MORENTE ALDEA LA VEGA Fecha def informe : 11/02/2016
Cultivo +EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Asesor +RECEPCION AGRICOLA
[ PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
pH 5.54 550 _ 7.20
Concentracién de Sales (C.5.) 0.24d5/m 02 _408
Materia Orgénica (M.O.) 1.65% 40
ClCe 5.6meq/100 ml 50 _ 150
Saturacifn K 5.89% 4% _ 6%
Saturacién Ca 73.52% 60% __ 30%
Ssaturacién Mg 20.59% 10% __ 20%
O Saturacién ARH - 0.00% < 0%
NC. NIVELES RANGO DOSIS
i BAJO | ADECUADO | ALTO | ‘oium) | Keg/Ha*
Fisforo P 169.1 200000000CO000000C000000K 30- 175 P20s
Potagio K 129.7 30000000( 150 -300 70K20
Calcio Ca 3303 200000000 1000 -2000
Magnesio Mg 139.5 3D000000000K 100 -25¢
Azufre 8 152 300000000 10-100 S¢S
Cobre Cu 1.9 X0000000000( 1- 7
Hiemro Fe 395.6 J0000000000C00DO00O0ROOK 40-250
Manganeso Mn 654 0000000000 10-250
Zinc Zn 2.6 200000000 2-25
Aluminio Al <80 X <20% St Al
*# No 55 tienen datos del rango adecuado para este clemento,  * KgiHiax 1.54 = Iba/enz
O
S
Revisado:
Metodologia con base en: Gercate dgﬁ./lbnmoﬁos

Sparks D.(cd) (1996). Mcthods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soif pH(1:2). Scil: Water Ratio Method.

Western States Laboratory Proficiency Testi Soil and_Plant Analytical Mcthods. Version 4.10,199:
este Iniorme 00 CAMICIE parl 12 MUCST COmo e fontida o o
e W ||| |11
Esic informe cs vilido énicamente e su impresian original




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

4.“ w@“", Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,

i ?' Zona 4 Mo, Guatemala

SOl'la.'lflOIleS W PBX.: 2416-2916 Fax: 2416-2917
T info@solucionesanaliticas.com

ltlc as W www.soluclonesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente :CONSULTORES ALFARO (11757)
Persona Responsable : IGNACIO FLORES Nimneyo de orden : 94456
Finca : ASODINZA (24357) Codigo de muestm : 16.02.09.05.13
Localizacién : Zacualps, QUICHE Fecha de ingreso  : 09/02/2016
Referencia Cliente ©  : PARCELA SEBASTIAN CHITIC ALDEA CAMA CUTZ Fecha del informe ; 11/02/2016
Cultivo : EAOTE -Phescolus vulgaris (110) Asssor : RECEPCION AGRICOLA
| PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
6.08 550 _ 720
Cmmm de Sales (C.S.) 0.39d5/m 02 _08
Materia Organica (M.O.) L92% 20 _40
ClCe 8.1 meg/100 mi 50 _ 150
Saturecibn K 7.63% 1% _ 6%
Saturacidn Ca 70.53% 60% __ 80%
Seturacién Mg 21.84% 10% _ 20%
C) Saturacién AHH ) 0.00% < 20%
ELEMENTO (l:pl;:; BAJO | ADECUADO | AXT0 | ‘oo | Ke/Ha*
Fosforo P 2136 30000000EO0CO0000000NN0000( 30- 75 P30;s
Potasio K 2413 0000000000000KX 150 - 300 70 K320
Calcio Ca 1144.0 J000000000KX 1000 -2000
Magnesio Mg 212.5 3000C00000000000CK 100-250
Azufie s 3.7 300000000000 10 - 100 308
Cobre " 3.0 300000000000 i- 7
Hiemo Fe 180.6 J000000C00000KX 40-250
Manganeso Ma 513 2000000000 10-250
Zinc Zn 6.0 0000000KX 2-28
Aluminio Al <830 X <20% Sat Al

** No se ticnen datos del rango adecuado para esto elemento,  * Kg/Hax 1.54 = [be/mz

Metodologin con base en:
Sparks D.{ed) (1996). Methods of Soil Analysis Pant 3: Chemical Methods.
Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

| - w%/
e

im Soil and Plant

} ing ; ant Analytical Methods. Version 4.10,199
T ! son veliios snicamenio s 13 e como fuc eon
uwwu—ﬂaumpmw&mm
Este informe es vilida imicaments en £n fmpresits ovignal




14 Av. 19-50 Condado £l Naranjo,
ss o E"a--. Ofibodegas San Sebastian, Bodega 23,
L 3 z
Soluciones 5 ) PRI 2163916 Po 2410 2007
aliticas = —————aL
INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Clicnte :CONSULTORES ALFARO (11757T)
Persona Responsable - IGNACIO FLORES Nitmero deorden ;94456
Finca 1 ASODINZA (24157) Céodigo de muestra : 16.02.09.05.14
Localizacién : Zacuelpn, QUICHE Fecha de ingreso  : 09/02/2016
Referencia Cliente :  : PARCELA JUAN GARCIA ALDEA CHICHA Fecha del informe : 11/02/2016
Cultivo :EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Ascsor :RECEPCION AGRICOLA
[ PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO _|
pH 557 550 __7.20
Concentracidn de Sales (C.S.) 0.12 dS/m 02_o08
Materia Orgénica (M.0.) 1.16% 20 _ 40
ClCe 5.6 meg/100 m) 50 _ 150
Saturacitn K 539% 4% _ 6%
Saturacion Ca 76.85% 60% __ 80%
Saturacion Mg 17.76% 10% _ 20%
C) Saturacita AHH — 0.00% < 20% S
NIVELES DOSIS
ELEMENTOQ fp';:; | BASO | ADECUADO | ALTO ‘:,';,f,‘i",,,t,w Kg/Ha *
Fésforo P 4303 X000000000000000000000000KXXK. 30- 75 P20
Potasio K 117.8 000K 150 -300 0X30
Calcio Ca 861.1 X000000X 1000 -2000
Magnesio Mg 1194 30000000000 100 - 250
Anvfre s 13.6 2000000000 10- 100 508
Cobre Cu 2.6 XX00000000000 1- 7
Hierro Fe 2323 X0000000000000000000 40-250
Manganeso Mn 558 000000000 10-250
2inc Zn 7.6 J0000OCO0CNK 2-25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

** No se ticnen datos del rango adecuado pera este clementn.  * Kp/Ha x 1.34 = Iha/mz

Metodologia con base en: Gerente de Wu
Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soif pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

) ummumanumwwmm
Este informe 3 vidido tinicamente en su impresidn origined
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Q 14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

\\ . Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,
\ Zona 4 Mixco, Guatemala
N Solu(:l(_)nes PBX.: 2416-2916 Fax: 2416-2917

a].itlca : £ info@solucionasanaliticas.com
Agiclun shdwrasAnbenic INFORME DE ANALISIS DE AGUA POTABLE B

Cliente + CONSULTORES ALFARO (11757) Nimerodcorden  ; 94241
Persona Responsable + IGNACIO FLORES Codigo de mussim ~ ; 16.01.22.05.04
Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES Fochadeingreso 1 22/01/2016
Cultivo : SINCULTIVO (SN) Fecha de! informe + 280012016
Finca + ASODINZA (24357 Localizacién : Zacunlpa,QUICHE
—DATOS DE LA MUESTRA
Ubicacidén : NOINDICA Temperatura deIngreso : NO INDICA
Fecha de muestren  :  22/01/2016 Tempersturs almacenaje  ; REFRIGERADA
Hora de muestreo  :  05:00 Aperiencia : CLARA
Tippdemuestra  : NOINDICA Fecha de ingreso : 220172016
Reclplente : PLASTICO Hor de ingreso : 095715
Coordenadas g Hora inicio anAlisis : 60DA M.
Responsable de muestreo  : NO INDICA
Procedencia ; NOINDICA
Referencia cliente  : 1B JUAN GARCIA, ALDEA CHICHA
Parametros Dimensional Valor LMA* LMP*
O pH 74 70-7.5 65-85
. CONDUCTIVIDAD mSicm 0.08 0.75 <l$
DUREZA mg/l CaCO3 282 100.0 500.0
TURBIEDAD NTU <500 5.0 15.0
OLOR | NO RECHAZABLE NO RECHAZABLE -
COLOR UPtCo | 8.00 50 350
| Elemento | Dimensional | Valor i LMA* LMP* |
Nitrato mg/iNO3 230 - 50.00
Nitritos mg/l NO2 < 0.01 e 3.00
Calcio mg/lCa 6.61 75.00 150.00
Magnesio mg/lMg 284 50.00 100.00
Sulfeto mgiS0a < 0.50 100.00 250.00
Baro mg/i B < 0.00 s 0.30
Cobre mg/l Cu < 0.02 0.05 1.50
Hiemo mg/l Fe 0.10 0.30 —_
Manganeso mg/l Mn < 001 0.10 0.40
Zinc mg/l Zn < 0.02 3.90 70.00
Cloruro mg1Q < 250 100.00 250.00

IW'E. (ifertsCotl
UIMICA
Revisado: w cg&rg&l&%o. 1,140

Gerenle de Laboratorios

*Con base ¢n la Norma COGUANOR NTG29001 Agua para consume humano (agua potable).
-lelthbdnwAeepmbln(LMA):Eulvalnrdelawnmuniﬂudecmlquierummisﬁudelmm‘bndclwalcla;napmaserm:lmuhle
porIoscmumnidmu.desdeunpnntodevisuunsoridpuosinqmimpliqueuudannalnnludd:lConmnidor.
- Limite Miximo Permisible (LMF): Es &l valor de la concentracion de cualquier caracteristica de calidnd de agua, arriba del cual ¢! agua no es
edecuada para consumo humanc.
—-=Np se ticnen Limites debido a que 1a Norma COGUANOR NTG29001 (Agus pars consumo Humene), 0o solicita estos perimetros
NTU  =Unidades Nefclométricas de Turbidez
Metodologia con base en:
- Siandard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF, 20th.ed. 1998

13 resulindos de csic miomme s00 VAIKIOS CNICAMENIC PRIl I muesy como o recibida en & BT RO,
et [
Este informe e3 vilido dnicemente &0 su mpeesidn original




14 Av, 19-50 Condado E! Naranjo,
Ofibodegas 5an Sebastiin, Bodega 23,

X

\F . Zona 4 Mi
{ Soluciones T
Anahtlc a8 info@solucionesanaliticas.com
Agrinitor: « Induarrsy « Ambweme IS DE AGUA POTABLE www.solucionesanaliticas.com
Clicnte + CONSULTORES ALFARO (£1757) Nimerodeorden  ; 94241
Persona Responszble ~ : IGNACIO FLORES Codigo de moestrn : 16.01.22.05.05
Asesar : RECEPCION INDUSTRIALES Fecha de ingreso + 22/01/2016
Cultivo + SIN CULTIVO (SN) Fecha def informe : 28/01/2016
Finca : ASODINZA (24357) Localizacion + Zzcualpa,QUICHE
DATOS DE LA MUESTRA
Ubicacidn : NOINDICA Tempermmtura de Ingreso  © NO INDICA
Fecha de muestreo : 22/01/2016 Tempemsture slmacenaje @ REFRIGERADA
Hora de muestreo  : 06:00 Apariencia + CLARA
Tipodemuestrm  : NOINDICA Fecha de ingreso : 21200112016
Recipiente : PLASTICO Hora de ingreso oY HE
Coordenadas : Hora inicio andlisis ¢ 600 A.M.
Responssble de muestreo  : NO INDICA
Procedencia : NOINDICA
Referencia cliente  : 2B SEBASTIAN CHITIC, ALDEA CAMACUTZ

Dimensional Valor LMA®*

O pH 70 70-7.5 6.5-8.5
CONDUCTIVIDAD mS/em 0.1 0.75 <13
DUREZA mg/l CaCO3 256 1000 500.0
TURBIEDAD NTU <5.00 50 150
OLOR NORECHAZABLE NO RECHAZABLE -
COLOR UPtCo 2000 5.0 350

[ Elemento | Dimensional |  Valor | LMA* LMP* |

Nisrato mg/lNO3 220 - 50.00
Nitrios mg/I NO2 0.01 - 3.00
Caleio mg/ Ca 5.9 75.00 150.00
Magnesio mgl Mg 2.66 50.00 100.00
Sulfato mg1S 04 < 050 100.00 250.00
Boro mg B < 09 - 030
Cobre mgA Cu < oM 0.05 1.50
Hieno wg Fe 0.34 030 -
Manganeso mg/t Mn < o0 0.10 040
Zinc mg/1Za < 002 3.00 70.00
Cloruro mgA Ct < 250 100.00 250.00

@)

(omnE C\fm‘tﬁ Gﬂ-‘ﬂﬁﬂ
uimic
revinaor W)/ GRS
Gerente de Laboratorios

*Con bese en la Norma COGUANOR NTG25001 Agna para consumo humano (agua potable).
-leit:MiximoAmpmble(lMA):deﬂmdchemmuiondenquﬁamkﬁuddmuﬁbaddwnlelngxapmamrechu.nble
porluseunsumidores.Mmpmﬂodeﬁshmsuﬁﬂpanshqucimpliqueundﬂbulasaludd:lColmmidnr.
- Limite Miximo Pcrmisible (LMP): Es el valor de | concentrecitn de cualquier caracteristice de calidad de ague, arribn del cusl el agua no cs
adecuada para consumo humeno,
. =No se ticnen Limites debido a que Ia Norme COGUANOR NTG29001 {Agua para consumo Humano), no solicia estos pardmetros
NTU = Unidades Nefclométricas de Turbidez
Metodologfe con base en:
- Standard Methods for the Examination of Weter and Wastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.cd. 1998

3 resultados (€ CSie e S00 VELOOS SMCEmeTiy (=1 B MUCHTa COoma e ecthotda en € LEboratono.
Ests informe e3 vilido inicamente en su inxpresidn original




e 14 Av. 19-50 Condado €l Naranjo,
3 a;\l Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,

Soluciones HRA PR 2016 3918 Fan 416 2917
A;Anqu}dimgggg INFORME DE ANABISISDE MICROBIOLOGIA vonoioonesantieas o
ACREDITADO ISO 17025
OGA-LE-031-09
Cliente : CONSULTORES ALFARO {11757)
Direccién : QUETZATENANGO, GUETZALTENANGO Niimero de orden : 94241
Persana Responsable : IGNACIO FLORES Cédigo de muestra: 16.01.22.02.04
Referencia Cliente  : 1B JUAN GARCIA, ALDEA CHICHA Fecha de ingreso  : 22/01/2016
Finca : ASODINZA (24357 Fecha del informe ; 27/01/2016
Localizacién : Zacualpa, QUICHE Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muestreo : 220172016 Fecha de inicio del apdlisis :22/01/2016
Hom de Muestreo : 06:00 AM. Hom del anélisis 11435 P.M,
Tipo de Muestra ! AGUA Hora de Ingreso :10:10:36
Coordenadas H Temperatura de ingreso :*C
Recipiente : BOLSA ESTERIL Resp. de Muestreo : CLIENTE
Apariencia : CLARA Temp. do almacenamicyto 12.5+1.5°C
Procedencia ASODINZA. ZACUALFA, QUICHE
O RESULTADOS _
VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES VALOR PERMITIDO| PETECCION { METODOLOGIA
**  CONTPRO DE BACTERIAS AEROBIAS UFC/mil L1100 - <10 SM9215B
COLIFORMES TOTALES NME/100 ml 23.0 <Ll <l.1 SM 9221 B
COLIFORMES FECALES NMP/100 ml 120 - <Ll SM 9221 E
Escherichia coll NMP/100 ml 92 <1.1 <Ll SM921F

UFC: Unidades Formadoras de Colonia.
NMP: Niimero més probable.

* Segtin Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 29001) para andlisis microbiolgico de agna potable.

Metodologia con base en:
Heterotrophic Plate Count (9215) Multiple-tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group (9221).
- Standard Methods for the examination of water and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012.

** Temperatura / Tiempo de incubacidn : 35+ 0.5 °C/ 48h

Medio de cultivo: Plate Count )
. Medio de cultivo; Plate Count ARECA)

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1102

Revisado: w

Licda/ Elsa Jauregui
Quimica Bidloga, Colegiado No. 1192

T3 resaldos d¢ €5t miorme tou vERGCS GRIGAMERIE Para (& MUCHTS COmO 16t Tocibida ca cf Labaratono.
La reprodeccidn parcial del mizmo deberd ser sntorizada por escrito por Soleciones Ansliticas.
Pigina

Este informe e3 vélido dnlcaments en su impresién original
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14 Av. 19-50 Condado Ei Naranjo,

. Z '-';_,_ Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,
=
Soluciones = PR 16 NG Fan TN
Analiticas INFORME DE 4 MICROBIOLOGIA o@skcinesmatias o
‘Ao « Indugr +Ambsenic ACREDITADO ISO 17025 www.solucionesanaliticas.com
OGA-LE-031-09
Cliente : CONSULTORES ALFARO (11757)
Direccién : QUETZATENANGO, QUETZALTENANGO Niimero de orden : 94241
Persona Responsable : IGNACIO FLORES Cédigo de muestra: 16.01.22.02,05
Referencia Cliente  : 2B SEBASTIAN CHITIC, ALDEA CAMACUTZ Fecha de ingreso : 220172016
Finca : ASODINZA (2435T) Fecha de) informe ; 27/012016
Localizacién : Zacuslpa, QUICHE Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES
DATOS DE LA MUESTRA
FechadeMucstreo  © 22/01/2016 Fecha de inicio del andlisia  :22/01/2016
HoradeMuestreo  : 06:00 AM. Horn dol snklisis :14:30 PM.
Tipo de Muestra : AGUA Hora de Ingreso +10:10:36
Courdenadas : Temperatra de ingreso soC
Recipicnte : BOLSA ESTERIL Resp. de Muestreo : CLIENTE
Aparicncia : CLARA Temp, de almacenamiento :2.5:15°C
Procedencia ASODINZA, ZACUALPA, QUICHE
O SULTADOS .
VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES VALOR PERMITIDO] DETECCION | METODOLOGIA
** CONTEO DE BACTERIAS AEROBIAS UFC/ml 630 - <10 SM9215B
COLIFORMES TOTALES NMF/100 mi > 23 <l.) <11 SM9221 B
COLIFORMES FECALES NMP/100 m 23.0 - <11 SM 9221 E
Escherichia coli NMP/100 ml 69 <11 <Ll SM 9221 F

UFC: Unidades Formadoras de Colonia.
NMP: Niimero mis probable.

* Segiin Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 29001) para anélisis microbioldgico de agua potable.

Metodologia con base ca:
Heterotrophic Plate Count (9215) Multiple-tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group (9221).
- Standard Methods for the examination of water and wastewnter APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012,

** Temperatura / Tiempo de incubacién : 35+ 0.5 °C/48h
- - -7~ =" —°-=° Odmalines -~ -7 7 T T T T T 7 -

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1192

S

Licda, Elsa Jauregui
Quimica Bidlogs, Colegiado No, 1192

Ton resultados de o6iF thiorme son val ¢hte para 13 Como foe reciinda en €] Labomtone.
La reproduccidn parcial dsl mismo deberb scr mitorizeda por cxctits por Soluciones Azaliticas.
FEste informe e3 villido tnicaments e su impresidn original

Pégina 1/ 1



6 Ave, 7-90 Zona 10

?HHMNIJI Ll d Ciudad de Guatemala, 01010
I PBX (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 . roe
SUEEiS el Directo (502) 2332 0444 F:x {502) 5331 0591 Resultados de Laboratorzo Clll’llCO

——Paciente: ——Resultado:

Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emisién:  24/2/2016 18:16:24
Solicitud: 2605388

-ASODINZA- 01 ISELA VENTURA AGUILAR Servicio: VEL
Ingreso: 679867  24/2/2016 10:58:32 Sexo: F Edad: No. Lab: Q-1792
Médico:
MEDICQO NO ESPECIFICADO
[ Prueba B | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA 6.43 Wml H: 5,80 - 12.22, M: 4 85 - 10.44

Nota: Los resultados da laboratorio clinico alslados no son datos concluyentes de patologlas. La apreciaclén médica es Indispensable, Es responsabilidad
del paciante el manejo de resultades de exdmenes no ordenados por un médico.
Slglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

@)

Muestra recibida el 24/02/16 a las 2:30 hrs. rotulada como Isela Ventura

Lic. José Luarca Vasquez
Coleglado No. 2859

Quimica y Hematologla

LBWENDY www.herrerallerandi.com Pag. 1 of 1

6 Ave. 7-80 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?Hﬂnspim 1 d Ciudad de Guatemala, 01010
r PBX (502) 2384 5959 Ext. 2308 y 2310 . oy
errera LIerandl | ecto (502) 2232 0sas Fax 02 2331 0sm Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emisién:  24/2/2016 18:16:30
Solicitud: 2605389
-ASODINZA- 02 MANUEL HERNANDEZ Servicio: VEL
Ingreso: 67968 24/2/2016 10:59:34 Sexo: M Edad: No.Lab: Q-1791
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

{ Prueba | Resultado | Dim. ] Intervaio Referencia

COLINESTERASA 7.03 U/mL H: 5.90 - 12.22, M; 4,85 - 10.44

Nota: Los resultados de laboratorlo cllnico aislados no son datos conciuyentes de patologias. La apreciaclon médica es indispensable. Es responsabliidad
del paclente ef mansjo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resuitado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

@

Muestra reciblda el 24/02/16 a las 14:30 hrs. rotulada como 2-Manuel Hernandez

Lie, José Luarca Vasquez
Cotegiado No, 285%

Quimica y Hemalotogia

e www.herrerallerandi.com Pag. 10f 1

8 Ave. 7-90 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
P AR Al AARE PARA Fod Aan L anan Plieasta (S021 9199 NA44 Fav (RN 27331 NEARY
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6 Ave. 7-90 Zona 10
Ciudad de Guatemala, 01010

9
Haospital

| PBX (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 . r

$ Herrera Llerandi 2 Resultados de Laboratorio Clinico

Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591

—Resultado:

——Paciente:

-ASODINZA- 03 FRANCISCO AGUILAR

Emisién:  24/2/2016 18:16:37

Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606)
Solicitud: 26053380

Servicio: VEL

Ingreso: 679869  24/2/2016 11:00:23 Sexo: M Edad: No.Lab.: Q-1780
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
[ _ Prueba ] Resultado [ Dim. | Intervalo Referencia
5.34 U/mL H: 5.90 - 12.22, M: 4.85 - 10.44

COLINESTERASA

Nota: Los resuitados de laboratorio clfnico aisiados no son datos concluyentes de patologlas. La apreclacién médica es Indispensable. Es responsabliidad

del paclente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC; Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derlvada.

O

o

O

Muestra recibida el 24/02/16 a las 14:30 hrs. rotulada como 3-Francisco Aguilar

Lle. José Luarca Vasquez

Coleglado No, 2859
Quimica y Hematologla

LBWENDY

www.herrerallerandi.com Pag. 10f 1
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?Hﬂmpiul 1 4 Cludad de Guatemala, 01010
errera | PBX(502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 . A
SCIL Directo (502} 2332 0444 Fax {502) 2331 0591 Res ultados de Laboratorw Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tol. 30219606) Emisién:  24/2/2016 18:16:43
Solicitud; 2605391

-ASODINZA- 04 SEBASTIAN CHITIC QUINO Servicio: VEL

Ingreso: 679871  24/2/2016 11:01:15 Sexo: M Edad: No. Lab.: Q-1789
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

[ Prueba | Resultado ] Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA 8.57 UimL H: 5.80 - 12.22, M: 4,85 - 10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinico aislados no son datos conciuyentes de patologias. La apraciaclén médica es Indispensable. Es responsabilidad
del paciente el manejo de resultados de exdmenas no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resuftado Confirmado; PD: Prusba Derivada.

O

®

Muestra recibida el 24/02/16 a las 2:30 hrs. rotulada como 04-Sebastian Chitic

Llc. José& Luarca Vasquez

Colegiado Neo. 2859
Quimlca y Homatglogla

Ll www.herrerallerandi.com Pag. 1 of 1
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6 Ave, 7-90 Zona 10

?HHospiul Ll d Cludad de Guatemala, 01010
I PBX (502) 2384 5859 Ext. 2309 y 2310 . r
CrTera Llerandl T a2, 2332 0444 Fax (502) 3331 0501 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emisién:  24/2/2016 18:16:50
Solicitud: 2605392

-ASODINZA- 05 SANTOS VELASQUEZ Servicio: VEL

Ingreso: 679872  24/2/2016 11:01:59 Sexo: M Edad: No.Lab: Q-1788
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

| Prueba | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA 7.03 UmtL H: 5.80-12.22, M: 4.65 - 10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinlco aislados no son datos concluyentes de patologlas. La apreciacién médica es indispensable. Es responsabliiidad
def paciente el manefo de resuitados de exdmenes no ordenados por un médico,
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada,

O

O

Muestra recibida ef 24/02/16 a las 14:30 hrs. rotulada como 5-Santos Velasquez

Lie. José Luarca Vasquez

Colegiado No. 2858
Quimica y Hematologia

LBWENDY www.herrerallerandi.com Pag. 1 of 1

6 Ave, 7-80 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?Humpiul ! d Cludad de Guatemala, 01010
err PBX (502) 2384 5958 Ext. 2309 y 2310 . P
tra Llerandt o (502) 2332 0444 Fax (s02) 2331 0501 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  24/2/2016 18:16:56
Solicitud: 2605393

-ASODINZA- 06 EFRAIN CASTRO Servicio: VEL

Ingreso: 679873  24/2/2016 11:02:36 Sexo: M Edad: No. Lab.; Q-1787
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADQ

l Prueba - [ ___ Resultado | Dim. [ Intervalo Referencia |
COLINESTERASA 6.95 U/mL H: 580-12.22, M: 4.85 - 10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinico alslados no son datos concluyentes de pateloglas. La apreclacién médica es Indispensable. Es responsabilidad
def paciente el manejo de resultados de exidmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada,

@

®

Muestra recibida el 24/02/16 a las 14:30 hrs. rotulada como 6-Efrain Castro

Llc. José Luarca Vasquez

Colegiado No. 2859
Quimica y Hematologla

LBWENDY www.herrerallerandi.com Pag. 10of 1
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6 Ave. 7-90 Zona 10
Haspital Ciudad de Guatemala, 01010

Herrera ndi  PBx (502) 2384 5359 Ext. 2309 y 2310 . .
S Directo (502) 2332 0444 Fax (s02) 2331 0591 RReSultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre; 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  24/2/2016 18:17.05
Solicitud: 2605394
-ASODINZA- 07 JULIO DE LA CRUZ Servicio: VEL
ingreso: 679874  24/2/2016 11:03:16 Sexo: M Edad: No.Lab: Q-1786
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO _'
Prueba [ Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA 8.11 WmL H: 5.00 - 12.22, M: 4 85 - 10.44

Nota: Los resultados de iaboratario clinico alslados no son datos conciuyentes de patofoglas. La apreclacion médica es Indispensable. Es responsabilidad
del paciente ef manejo da resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

o

Muestra recibida el 24/02116 a las 14:30 hrs. rotulada como 7-Julio de la Cruz

Lic. José Luarca Vasquez
‘Colegiado No. 2859

Quimica y Hemalologia

LBWENDY www.herrerallerandi.com Pag. 10of 1
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6 Ave. 7-80 Zona 10
Hospital Ciudad de Guatemala, 01010
Herrera Llerandi  Pex (502) 2384 5950 Ext. 2309 y 2310
Directo (502) 2332 0444 Fax {502} 2331 0591

Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219506) Emision:  24/2/2016 18:17:22
Solicitud: 2605395
-ASODINZA- 08 PEDRO GARCIA Servicio: VEL
Ingreso: 679876  24/2/2016 11:03:53 Sexo: M Edad: No, Lab: Q-1785
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
L ~ Prueba | Resultado [ _Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA

B.54 U/mL H:5.90-12.22, M: 4.85 - 10 44
Nota: Los resultados da laboratario clinico aislados no son datos concluyentes de patofogias. La apreclacién médica es indispensable, Es responsabitidad

del paciente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.

Slglas: VC: Valor eritico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.
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Muestra recibida el 24/02/16 a las 14:30 horas, rotulada como 08 PEDRO GARCIA

Llc. José Luarca Vasquez
Colegjado No. 2859
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?Hﬂuspiul | d Ciludad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5959 Ext. 2300 y 2310 . roe
errera Llerandi Birecto (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0501 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emigi6n;  24/2/2016 18:17:15
Solicitud: 2605396
-ASODINZA- 09 RIGOBERTO TZOY Servicio: VEL
Ingreso: 679877  24/2/2016 11:04:39 Sexo: M Edad: No. Lab.: Q-1784
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
Prueba - | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
8.24 UimL H: 5.80-12.22, M: 4.65 - 10.44

COLINESTERASA
Nota: Los resultadlos de laboratorio clinico aislados no son datos concluyentes de patologias. La apreciaclén médica es indispensable. Es responsabilidad

def paclente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico,
Slglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada,

O

Muestra recibida el 24/02/16 a las 14:30 horas, rotulada como 09 RIGOBERTO TZOY.
Llc. José Luarca Véasquez

‘Colegiado No. 2859
Quimica y Hematclogla

LA - www.herrerallerandi.com Pag. 1 of 1

6 Ave. 7-80 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
AR EAM AN CNEN Eid A90A 2« AB4n Nirorta IEA%Y 2777 N444 Fav 7/RO7Y 77731 N5A1



6 Ave. 7-80 Zona 10

?HHnipiul L| d Cludad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 . e
erréra Lierandi Directo {502) 2332 0444 Fax (502) 2031 0591 Resultados de Laboratorio Clinico

—Paciente: Resultado:
Nombre: 200942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  24/2/2016 18:16:18
Solicitud: 2605398

-ASODINZA- 10 JOSE GARCIA GUTIERREZ Servicio: VEL

Ingreso: 679880  24/2/2016 11:.05:28 Sexo: M Edad: No.Lab: Q-1783
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

{ Prueba Resultado [ Dim. | Intervalo Referencia |
COLINESTERASA 8.33 WmL H:5.80 - 12.22, M: 4.65 - 10.44

Nota: Los resuitados de laboratorio clinico alslados no son datos concluyentes da patofoglas. La apraciacién médica es Indispensable. Es responsabilidad
del paciente el manejo de resultados de exdmenes no ordenadas por un médico.
Siglas: VC; Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

@

Muestra recibida el 24/02/16 a las 14:30 horas, rotulada como 10 José Garcla Gutierrez,

Lic. José Luarca VAsquez

Coleglado No. 2859
CQuimica y Hematologia
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8 Ave 7-80 Zona 10 Ciudad de Guatamala, 01010
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